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Chapter I

INTRODUCTION

Background of Study

Learning to speak a foreign language

always demand a seriocous attention to the sound

system of the langusge. Recognizing and actual
producing the sound is the activity of learning
to speakl. They should occurvr in cantinuant
process S0 that the leaners are able to
recognize and produce the foreign language
avtomatically.

Actually, & continuant process in learning
to speak a foreign language is not easy for the

learners because it is hard for them te leave

their mother—-tongue sound habit at all. They
always transfer their mother tongue—~sound
system habit to the target language

unconsciously.2

Furthermore? Charles Fries savs:

In learning a new language, then, the
chief problem is not the first that of
learning vactabulary items. It is,

first, the mastery of the sound system
- to understand the stream of speech,
to hear the distinctive sounds features
and to approximate their production.”

lkvies, 1945: 1-9. FFries, 1945: 3

2Lado, 1957: 11.



In other words, pronunéiation that
involves the process of hearing and producing
the sounds plays an important role in teaching
learning to speak English as a foreign
language. Good pronunciation makes the
communication well and frank.

Conversely, unrecognizing and mis—
pronouncing the sound may disturb the
communication because the intelligible ideas
that should be conveyed are cut down by the
mispronunciation. Linguistically, then, unclear
and incorrect pronunciation may increase a new
meaning or no meaning at all to a certain word
or sentence. Thus, teaching pronunciation is a
hard wor k because it heeds patience and
neathness behaviour.

Realizing the important role of the
pronunciation in learning to speak English and
the difficulty of learning to speak that is
caused by the mother—-tongue habit, I have been
motivated to study them. I focus the study in
the Kandayan and English consonants, especially
those which make the Kandayan learners
difficult to learn to speak English.

The word "Kandayan® is devrived from
"Kanayatn". It represents the Daya’ sub-tribe

name in Kalimantan island and the ]l anguage



which is used. So, we may say‘ "suku Daya’!
Kanayatn™ or Kandavan people, and "Bahasa
Kenayatn" or the Kandayan language.

In 1980, the Kandayan language has about
three hundred and fifty thousand native
speakers and thousands who use it as =a second
language because of their relation with
Kandavan people through marviage, trade,
education, Jjob and other communications4. Most
Kandayan people l1ive in Pontianak and Sambas
regency West Kalimantan, the rest live in
Sanggau (West Kalimantan) and Serawak regency
(North Kalimantan)>.

Thus, in this study I attempt to predict
the difficulties of the Kandavan in learning
to speak English and the iearners’ treatment in
transfering their mother tongue habit to the
English sound—-system. I would like, then, to
identify the learning difficulties by
contrasting the English consonants, especially
those which are difficult for the Kandayan
learners, to those of davan. Thus,
pronunciation items seem to be the main subject

of this study.

4 ansau, et al., 1981: 1-16.

SLansau, et al., 1981: 1-16.



Aim of study

This study aims to find ocut the
di fferences between English and Kandayan
consonant phonemes. The reasons of doing this
is to find out a base to predict difficulties
which Kandayvan learners will likely encounter

when they learn English.

Scope of Study
Due to the limited time, the study is
focused on the following gquestions :

i. What di ferences are there between English
and Kandayan consonants?

2. What differences are there between English
and Kandayan =svlables, especially in terms
of the use of initial and final clusters?

3. HWhat differences are there between the way
the consonants are vepresented in the

English and Kandayvan writing system?

Method of Study

To arrive at the goél I apply a
constrative analysis wmethod as suggested by
James, namely: First, drawing up a phonemic
inventory of the Kandayan and English language
which is preceded by the principle of analysis

of sound systems; second, considering phonemes



interlingually; third, listing \the phonemic
variants (allophones) of the Kandayan and
English languages: Ar e they similar or
di fferent?; fourth , stating the distributional
restrictions on the conscnants and allophones
of the Kandayan and English languagese; at last
I draw a conclusion and suggest a pronunciation
material for the Kandavan learners learning to
speak English who have problem or difficulity to
recognize and produce the English sound
systems.

I gLhoose the contrastive analysis method
because by doing so I think I have restricted
wmy observations on the segmental phonologicies
of the Kandayan and English consonants.

For the Kandayan cownsonants, I use, first
of all, Lansau et al’'s analysis7. Since I found
mistakes in his analysis, 1 venture to correct
the analysis on the consernants. The correction
can be seen in chapter II. I also base this
"study on an observation on the Kandayan
learners learning ¢to speak. English, some
Kandayan native speaker’s informants and me
mysel f as the Kandayan native speaker learning

to speak English. I also read books, magazines,

6yames, 1980: 71-83.

7Lansau, 1981: 31-37.



and issues that concern phonemes,

especially consonants, of the English and

Kandayan languages.

Procedure

In tihe procedure I present the Kandayan
consonants analysis firstly, and then followed
by the Englisih consonants analysis because I
would like ¢to recognize the source of the
problem and difficulty. As we know, the mother-—
tongue is the main source that makes the
learners learning to speak English have problem

and difficulty <+to recognize and produce the

English sounds. As walter Ripman sayssB

"It is possible to derive benefit from a study
of the phonetics of the foreign language alone;
but it is far better to start from the firm
basis of a khowledge of the sound of the mother
tonguea. The foreigner, then, who wishes to
learn English is advised first to analyse, as

far as possible, the sounds of his language;

Just as the English man will find it much

sasier to pass on to the study of a foreign
language if he has first studied the

pronunciation of his mother tbngue“.

Bripman, 1921: 2.



In chapter II, I classify thé Kandayan and
English consonants generally by presenting the
principle of analysis of sound systems. In the
end of the chapter, the Kandayan and English
consonant charts are presented. I take the

Kandayan consonant chart from Struktur Bahasa

Kandavan by Donatus Lansau and his colleagues

that was . published by Pusat FPembinaan
Pengembangan Bahasa, Departemen Pendidikan dan
Kebudavsan in 1980. I make some corrections s0O
that the Kandayan consonant chart presented in
this study is quite different from that
written by Donatus Lansau and his colleagues.
However, I appreciate their hard wor k. Their
work, actually, has motivated and stimulated me
to make this study. The English consonant

chart, then, is taken from An Introduction to

Descriptive Linguistics written by A.H Gleason

JR.

The linguistic analysis of the Kandayan

consonant in detail is presented in chapter

IIl. The analysis consists of spelling,
description of articulation, allophonic
variants and distribution. Struktur Bahasa

Kendavan written by Donatus Lansau and his
colleagues, Linguistic material in semester Vv,

VI and VII given by Dr. Gloria Soepomo, A



Course In Phonetics by Peter Ladefoged,

Phonemics: A Technigue For Reducing Langquages

to WUriting by Kenneth L. Pike, etc. support the:
analysis.
In chapter IV I present the linguistic

analysis of the English consanants based on An

Introduction t the Pronunciation of English

written by A&.C. Gimson. The ideas of some
linguists such as Daniel Jonhes; CUlaude Merton
Hise, Walter Ripman, etc. alseo support the
analysis. The analysis consists of spelling,
description of articulation, allophonic
variants, and distribution.

In chapter V, then, I conStrést some
English and Kandayan consonants individually to
predict the problem and difficulty that the
Kandayan learners face when they learn to spesak
English. The consonants consist of phonemes /p,
t, k/, /b, d, g/, and /w/ which represent the
English and Kandayan similar consonants, and
the phonemes /f, v/, /8, 3/, /27, /§/, /¥/, and
¥, Y7 which do not exist in the Kandavan
language.

Chapter VI deals with the differences 1in
syllable formation, and Chapter VII deals with
the differences in spelling between English and

Kandayan consonants.



In the last chapter,k I draw a
conclusion and suggest a pronunciation material
that can be applied by the English teacher for
the classroom practice. The conclusion and
suggestion are based on the predicted problems
and difficulties I have found out through the

constrative analysis.



Chapter II

THE CLASSIFICATION OF KANDAYAN AND

ENGLISH CONSONANTS

A language is a system of conventional
signal used for communication by a whole
community. Speech sounds make the communication
DCCcur, and those sounds are known commonly as
consonants and vowels. Kandavan and English
alsoc have consonants and vowels.

Consonant is a speech sound which is
articul ated with constriction or claoasure at
some point in the mouth, while ‘vowel is a
voiced sound formed by the air which comes out
in a continuous stream through the pharynx and
mouth without obstruction and no narvrowing that
will cause audible friction.

In this study I concentrate my subject in

Kandayan and English consonants vrather than

voweals,

The Principle for Analvsis

Before we deal with the consonants, we
have to know that the production of a speech
sound may involve the action of a source of

energy, a vibration, and the wmovement of

10
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certain supra-glottal organs. *herefore, as

Gimson said, in the case of consonént

articulation, a description must provide

answers to the following questions:

1. Is the air stream set in motion by the lIungs
or by some other means? (pulmonic or non-—
puimonic)

2. Is the air-stream forced outwards or sucked
inwards? (egressive or ingressive)

8. Do the vocal cords vibrate or not? (voiced
or voiceless)

4, Is the soft palate raised, directing the
air—-stream through the mouth; ar lowered,
allowing passage of air through the nose?
{oral or nasal or nasalized)

5. At what point or points and between what
organs does the closure or narrowing take
place? (place nof articulation)

6. What is the type of closure or narrowing at
the point of articulation? {(manner of
articulation)

The answer for the questions above provide

a concise phonetic label for the sounds.

However, a voiced may not different from its

voiceless pair in the presence or absence of

voicing only, but also in the degree of

exhalation of breafh and the muscul ar effort
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involved in the articulation.l. Since this
aspect can become the significant factor in
comparing the sound system of the Kandayan and
English languages it deserves consideration in

the analysis.

The-Clacscsification—-of Kandavan Consonants

i. Pulmonic and Egressive Consonants
The bésic source for our roal activity
i provided by an air which is pumped from
the lungs. A1l essensial and normal sounds
in the Kandayan need the lung &air for the
production.
2. Voiced and Voiceless Consonants
All Kandayan consonants are either
voeiced or voiceless. Kandayan have fifteen
consonants that are produced with vibration

of the vocal cords (voiced). They are /b, d,

N

g, Yy 1, m, ;, n, t, Ny ;, Y, Wy ;, J7 =
Kandavan have seven consonants that are
produced without vibration of the vocal
cords (voiceless), namely /p, k, t, s, ¢, 7,

and h/

lgimson, 1970: 29-30.
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The FPlace of Articulation

Articulators and resonators shape the
air that is pumped outwards by the lungs.
The articulators consist of vocal cords,
lips, teeth, tongue, hard palate, soft
palate, uvula and its parts, while
resonators consist of pharvnx, oral cavity
and nasal cavity. The air—-stream comes out
through the resonators.

According to the place of articulation
Kandayan consonants can be categorized into
six types, namely:

a. Bilabial: It is made by the two lips thst
come together. They are /b, p, m, ;, and
W/

b. Dental: It is made by the tongue tip or
blade that is put against the upper front

and edge of the teeth. They are /t, and

Ay

t/.

c. Alveolar: It is made by the tongue tip or
blade that is put against the alwveolar
ridge. They are /s, v, n, d, énd 17/7.

d. Alveo-palatal: It is made by the tongue
blade that is put against the back of the
alveolar ridge. They are /c, Jj, :, and y/

e. Velar: It is made by the back of the

tongue that is put against the soft
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palate. They are /k, g, ﬁ, énd g/.

f. Glottal: It is made by the glottis. There
are two glottal consonants in Kandayan.
They are / h and ?/.

Manner of Articulation

The position of the articulators and
rescnators determines the shape of the
outward flow of air from the lungs. It may
completely close off the oral tract for an
instant on a relatively long period, they
may narrow the space considerably, or they
may simply modify the shape of the tract by
approaching each other.2

So, according to the  manner of
articulation, Kandayan consohants can be
categorized into seven types :

a. Plosive

It is formed by a complete closure
of the air passage, behind which the air
pressure builds up and can be released
explosively. The Kandayan language have
nine plosive Eonsonants. They are /p, b,

t, d, ¢, j, k, g, and 7?/.

2) adefoged, 1975: 8.
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Fricative

It is produced by narrowing the air
passage to such an extent that the air-—
stream escaping makés friction sound. The
Kandayan language has two fricative
consonants. They are /&, and h /.
Trill

It is produced by a series of rapid
intermittent closures or taps made by a
flexible organ on a firmer sur face. In
our case, the tongue tip taps against the
alveolar ridge. The Kandayan language has
only one trill consonant,; that ié fr/.
Nasalized Stop

This sound is produced by a complete
closure of the air passage, behind which
the air pressure builds up and then the
soft palate is lowered simultaneously so

that the air—-stream is released

eXxplosively through the nose. They area

/p, t, K/.
Nasal

It is produced by a complete closure
at some point in the mouth, with the soft
palate being lowered so that the air is

released freely through the nose.
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The Kandayan language hag four nasal
consaonants. Theylare /m, n, :, and 9/.
f. Lateral
It is produced by a partial closure
that is formed at some point in the
mouth, while the air-stream is released
through one or both sides of the contact.
The Kandayan language has one lateral
consonant, that is /1/.
g. Semi-vowel
It is a sound produced by the speech
organs that start at or near a close
voweal and immediately move away to sowme
other vowel. Kandayan language has two
semi-vowel consonants, namely /w, and y/.
Oral and Nasal
The Consonants consist of two kinds of

escaping sound. They are oral and nasal

consonants. Oral consonants occur when the

soft palate can be held in its raised
position so that the air-stream éscape
through the mouth. They include plesive,
fricative, trill, nasalized stop, lateral
and semi-vowels, While mnasal consonants
occur when the soft palate is lowered S0
that the air-stream ascapes through the

nasal cavity. They include /m, n, :, and 3/.
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Fortis and Lenis

Voiced Kandayan consonants tend to be
articulated with relatively weak energy. We
call it fortis, for example /k/, whereas
voiceless Kandayan consonants tend to be
articulated relatively strong energy. We
call it lenis, for example /g/.

in brief, Kandayan consonant

classification can be seen in the diagram

belou.3

Kandayan Consonants

Rr—

iBilabial iDental |Alveolar {Alveo— |Palatal {VelariGlottal

]
t
)

i ] ! ipalatall : ! !

vs | p I 1 1 ! c | N S ? i

Stops i H } ! i ! I :
vd | b { | d i J ' iog | K

ve | H | s ! H H H h !

Fricatives | b H H ! ! ! !
vd | ! ! ! ! | H }

Trill vd | ! ! r ! | ' ' i
Nasalized i - o H ] 1 VoL H
Stops vd | P R ! i ! ok !
Nasals vd ! om ! Lo Yoon Lo :
Lateral vd | { | 1 H H i ' '
Semi-vowels vd ! w ! ! : y d H i !

3Lansau, et al., 1981: 25-38.
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The Classification of Enqglish Consonants

In analyzing the English consonants we use
the same principle as that which is used in
analyzing the Kandayan consonants. Therefore,
we say that ail normal and essential consonants
of the English language are produced by the
egressive lung air, and they may belong to
voiced consonants or voiceless consonants.

According to the place and manner of
articulation as well as the presence of voice,
English consonants can be classified as below.%

English Consonants

—— amw  —em i mm W e oy e mam mm e e
- e e - mes ey e e -~

‘Bilabial !Labio !Dental |Alvenlar iAlveo— [Velar!Glottal!
! tdental !l ! tpalatal ! o

vs | p ! H ! t ! Vokod i

Stops ! ! : H H ! ! H
vd | b } ! H d H Vg !

vs | ' : ! ¥ ! '
Africatives { ! ! ) H H ! !
vd ! ! ! ! A T : :

Fricatives vs | i f i g | ! { ! h !
Slit i ! { i ' { ! !
vd | V- I | ! !

! ! ] ! H ! 1 !

groove ve | i ! ! s 1+ ¥ | !

! ' ! ' ! ' } !

vd ! ! ! ; z ¥ ; }

)

Lateral vd | : b ! 1 : : !
Nasals vd | ) ' | ! n ! ' 3 | !
Semi-vowels vd | w } } ! Y ! y ! : H

‘4Gleason, 1961: 24.



Chapter IIIX

THE LINGUISTIC ANALYSIS 0OF THE KANDAYAN

CONSONANTS
In chapter one I have claessified the
Kandayan consonants. In brief, a consonant is a
speech sound which is articulated with

constriction or closure at some points in the
mouth. !

They are twenty ftwo consonants in the
Kandayan l1anguage, tamely /p, b, k; g, t, d, s, h,
C, v, S, m, ©n, %; T, ;, 9, E, J, 1, 7, w/. They
are either voiced or voiceless.

adccording to the place of articulation the
Kandayan language has six types of consonants,
namely bilabial, dental, alveolar, palato—
alveolar, velar and glottal, and in manner of
articuliation Kandayan has seven types of
consonhants, hamely, plosive (stop)}, fricative,
trill, nasalized stop, nasal, lateral, and semi
vowel.?

However, the Kandayan, language, does not
have clusters at all. fpm/, /tn/, and /kg/ are

Kandayan full consonants that Jjust occur in final

position. This phenomenon is known as nasal

lcf.: 7. 2ef.: 10-11

19
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plosion in which a bilabial, dental énd velar stop
followed by homorganic nasal, namely: /m/ for /p/,
/n/ for /t/, and /g/ for /k/.3

However, the Kandayan language has some
consonant sequences that just occur in the medial
position of the word e.g. /nt/ as in anti? atn
(waity}, /mp/ as in ampagi (tomorrow?, /Bk/ as inm
angkulukng {(banansal, /ng/ as in kanda?nva
(supposingl), /nc/ ase in canciknpg {(energetic), and
/ns/ as in ransi (odor of fishil, /ng/ as in
man ala (cassava) etc.4 They are not clusters

because in syllable they should be separated from

each other, e.g. antitatn ————- > an—ti%?~-atn,
anokulukng ——=——=— > ang—ku-lukng, man ela ~—=———- >
manc—-ga—-la, cancikng ~-=——- > can—-cikna, etc.

In this chapter I am going to analyze the
consonants one by one according to the spelling,
articulation, allophonic variants and

distribution, except clusters.

A. Voiceless Bilabial Stop /p/

1. Spelling
The phoneme /p/ is regularly spelt with

P, €.0. ponok {(short}, aga7 (father3, kasap

(taste of smoke) etc.

3L adefoged, 1975:47-4B. “Lansau, 1981:43-44
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Description of Articulation

The phoneme /p/ is formgd by raising
the soft palate, shutting~off the hasal
resonator so that the air stream escapes
through the mouth. The primary obstacle ¢to
the air stream is made by the closure of the
lips. Then, lung air is compressed behind
this closure, during which stage the vocal
cords are held wide apart.

Allophonic Variants

In initial and medial position, g/
sound has no allophonic variants. Usually,
the lip—position is requived by the adjacent
vowel. In final position there is a
weakened form of /p /, especially if it is
preceded by the wvowel /i:/ and‘/E, 7/, -e.g.
lni=z=dIp)l: (to press below the surfacel, and
Ckaz:t€epl (bitten by insect).

The differences of the lip-position,
actually, consist of a single sound only,
therefore they cannot be counted as its
significant subsidiary member.

In final position it is easy for the
/p/ sound to be assimilated to the /b/ sound
in a single word, e.g. [azrapl (to hope) is
aésimilated to [atrabl (Arab). This tendency

originates from the new vocabularies that
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come from Indonesian and foreign

Actually, the Kandayan Language
have /b/ in final position.
4. Distribution
The phoneme /p/ occurs:

medial and final position.

in

22

language.

does not

initial,

a. Initially ¢ pene (bed), papuk {(wetfield),

pasuk (perforated),

{to abuse), pempekng

b. Medially : ampaqo? (doll),

apas

(wart?.

ampus (to

go)d, laga7 {palm of the hand,

sole of foot),

ngalimpaknogi

(to block), papak {(to

saput (cloth),

gather, pick).

c. Finally : kakap (dark), tuhap

ngareap {(to crawl?,

chew),

pipil (to

(bite),

katep

(bitten by two teethn).

Voiced Bilabial Stop /b/

i. Spelling

The phoneme /b/ is regularly spelt with

b, e.g-. tbuZukl - Chair),
(toothless), bantang (vard).

2. Description of Articulation

[la:bak3

The Phoneme /b/ is produced by the same

articulation activity with the

/p/

sound,
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except in the presence of vaice and the
weaker exhalation of breath as well as the
laxer tension of muscle.
The position of the tongue depends on

the ad jacent vowel.
Allophonic Variants

Actually, the Kandavamn language has two
allophones: A fully voiced [bl and a
partially wvoiced [blJ. The first occurs in
initial, e.0. babotn (pig?>, and the ather
occurs in medial, e.g. ngg? (rubbish).

Bince Indonesian as well as foreign
languages also influence the Kandayan
language, now we can say that Kandayan gets
one more allophone, &.g. the voiceless /b/
in ¢the final position, for instance: Arab
(Arab), bab (chapter) etc.

The position of the lips during the
production of /b/ depends on the adjacent

vowel . It may be spread, neutral, and

rounded.
Distribution

The phoneme /b/ eccurs in initial and
medial positions, but because of the
Indonesian and foreign languages influence

it also occurs in final position as in érab

bab, etc.
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a. Initially : bera (angry),\ baba (to
invite, to ask), bamatn Ca
kind of tree), bariZ
(spoiled, rotten), babarikng
(stretched out), bobok ta
kind of termite).

b. Medially : babah (low}, rabas (torn),
tabok (to make a hole),
gabakng (to cut down}, tabah

(to sound?’, labakng

(toothless).

c. (Finally) : Arab (Arab), bab (chapter)

C. Voiceless Dental Stop /t/

1-

Spelling

The phoneme /t/ is regularly spelt with
t, e.g- tumare? (yesterday), kalat
(puckering), tele? (to see), kates (cutting
with fingers).
Description of Articulation

In articulating the /t/ sound the soft
palate should be raised, so that the nasal
resonator shut-off. The main obstacle to
the air-—stream is made by a closure formed
between the tip and the rim of the tongue
and the edge of the upper teeth. The air-

stream 1is compressed behind this closure,
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during which stage the vocal cﬁrds are wide
apart.

The position of the lips depends on the
ad jacent vowel which precede or/and follow
it. It may be neutral as in natak (to cut),
spread as in mebet {to pick off), and
rounded as in notok (to go toward).
Allophonic Variants

The variants of phoneme /7€/ are
situated around the dental articulatory, but
all can be considered as one sound, that is
why it is not important for us to discuss
it.

In an accented situation the initial
/t/ sound is usually sounded in strongly
dentalized, e.g. Iglg? gghg? (Look at it
first, please!l); and in a normal situation
an initial /t/ is sounded stronger than the
medial, and is weakly voiceless in the final
position. Sometimes the tendency to become
voiceless alveolar also occurs if the
speakers speak rapidly.

Distribution
The phoneme 7t/ oCcCurs in initial,

medial and final positions.
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a. Initially : tamoe (guest), taijur
(fishhook), tingi Chigh),

tamperikng (to snap), teneng

(a plaiting bag for bringing

sth), tage? {neck), teget
(hate, dislike), tamposk

(kind of fruits, tarenvekng

(ear).
b. Medially : atakng (to come), itapm

(black3, titi (bridge), natak

(to cut)d),gatah (rubber), ati

Cheart), keto (a kind of

bird), artilikng (a tool for

catching fish), antiku?
(quail)d.
C. Finally t barat Cheavy), jukut

(something), sabebet (a bit),

sapet (to squeeze; tweezers),

kancit (frivolous and
naughty female), ngarebet

(stricky attacked; intimate),

rapot (annihilated; once and

for ally, rogot (damage
caused by nibbling or

firing).
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Voiced Alveolar Stop /d/

1'

Epelling

The phoneme /d/ is usually spelt with
d, e.g. de?e (used toj; formerly; agol, uda?
{uncle, aunt), sidi (trued), dau (a little
gong), darakng {(sun shined.
Description of Articulation

In articulating the /d/ sound, the soft
palate should be raised so that the nasal
resonator shut-off and the air-—stream passes
through the mouth. The main obstruction to
the air—-stream is made by a closure made
between the tip and rims ﬁf the tongue and
the wupper alveolar ridge. Then, the air-
stream is pumped out from the lung behind
the closure, a voice vibration from the
vocal cords can be heard in accordance with
the adjacent vowel.
Allopbhonic Variants

There is no important allophonic
variant occuring in the Kandayan language.
The places of the articulatory phoneme /d/
are determined by the ad jacent vowel
whether those arve in initial or medi al
position. Those situations are considered as

a camprising of one sound.
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4, Distribution

The phoneme /d/ occurs in initial and

medial positions.

a. Initially : dano (lake), daqo? (chin),

dengan (theys; the other
people), ginikng (wall,
divri®? (we), dudi (sinces

later), dango (hut), dul akng
a food place for pig; to pan
for gold), duduk (to sit).

b. Medially 2 udas (forest), nadaknqg (to
bake), padakng (a tall -grass

like seed), nanqdara

(maiden), idas (to hit with

rattan)>, badakah in
abundance), | lamidakng
(beetle’, adoh Ca female

pig), dedel (to light).

c. Finally 1 -

E. Voiceless Velar Stop /Zk/

1. Spelling
The phoneme /k( is usually spelt with
ks e.ga. kita®? (you)d, koa (that), keba<®
(left), kalampe (a kind of tree/fruit),
kamaru? (family)d, karokot Ca kind of

spinach).
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Description of Articulation

The phoneme /k/ is produced by raising
the soft palate te shut off the nasal
cavity, and the main obstruction is made by
2 closure between the back of the tongue and
the soft palate. The vacal cords are wide
apart when the air—-stream is rcompressed
behind the closure.

The lip-position is decided by the
ad jacent vowel ., It may be spread as in
Fkiz:daohl (moanl, neutral as in [ka:lada%]
(a kind of tree), and rounded as in [kotkot]
(hand).

Allophonic Variants

The situation of velar articulatory
depends on the characteristic of the wvowel
which precedes or/and follows the /k/ sound.
I¥ it is followed by the vowel /i / the
situation of vel ar tends to turn near
palatal, because the back of the tongue is
raised near the back of the hard palate,
e.g. [kizlamul (mosquito net).

The situation, however, does not make
any subsidiary members that is different

from the principle sound.
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4. Distribution
The phoneme Tk’ accurs in initial,
medial and final positions.

a. Initially @ kulat (mushroom), kalar
(finish), kisaratn tmiller),
karake? (betel), kalamun
(provided), karekap (a kind
of grassy climbing plant),
kubu? (blanket?, kade? (if).

b. Medially : paku? (fern), pakul tnailyd,

raka (hinge), rangka?
(greedy), songko®? that),
kukup (shut upl, saka
(intersection) ) rakah

(cracked, split).

c. Finally t arak (arrack), enek (little),
samak (near), galak (laughd,
rangok Ca kind of bird>,
ratak (bean?), antik (to jerk
eEp. for hair), aruk (to
stab, to stick).

The phoneme /k/ tends t€to sound /q/ in
final position if the vowel /afa:)/ occurs
before rk/, for example, [pa:pakl] ————= >
{pa:paql. The same sound will also be heard
in the medial position if the vowel /71¢Cizd/

occurs after //, e.g- l'\g:swak!'a ————— > -
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-ngaraqi? (to make tired). Therefore, sSoOme

writers include phoneme /q/ in Kandayan
consonants.s I, however, do not include the
phoneme /q/ in Kandayan consonants because
the area of the articulation is still in the
phoneme /k/ area. The phonewme /k/ will sound
like /q/ if the elevating of the back of the
tongue towavrds the velar is higher and

tensier.

Voiced Velar Stop /g/

The phoneme /g/ is usually spelt with
a, e.g. gagas (beautiful), baga (stupid>,
agas (mosquite), gurikng (to lie down), uga?
(also, too),pogo? (barren).
Description of Articulation

In articulating the phoneme /g9/ the
same articulatory activity occurs as in /k/,
except in <the presence of wvoice and the
weaker exhalation of breath as well as the

laxer tension of muscle, as it is in lenis

The position of the tongue in exposing

the phoneme /g/ is situated by the adjacent

F.
i. Spelling
2.
sounds.
vowel .
5

Thomas et al, 1985: 10.



Allophonic Variants

The phoneme g/ does not have the
important allophonic variants, except in
referring with the amount of wvoicing imn
initial position. Some speakers tend to
make full veoicing in initial positions than
thocse in the medial positions, e.q. igis
(stubborn, serious), gagas (beautifull.

However, all are regarded as belonging
to a single phoneme /g/.

The Kandayan language does not have
the phoneme 7g/ in final positions.
Distribution

/g/ occurs in initial ‘and medial
position.

a. Initially : galah (to run afterd, gutu

(louse), galar (to spread

outy, gamang Ca kind of
pumpkind, gantakng
(stripped), goneng (hang),

gare? (salt’, gali? (afraid),
ganookng (throatl.

b. Medially + agi? C(again’, page Cfamilv),

barace (together), maraga
(street), ngago (to look

forl), tage? (neck’, tagot (to

swallow), manggala (cassava),
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Voi

W
W

saga (a kind of rattany,
taqah (to be in the process

of), teget (to hated, raga
(cost).

c. Finally : -

celess Blottal Stop /?/
Spelling

The pﬁoneme /?/ usually is spelt with
?,6 e.g. bobo? (to peep at), aba? (up to),
ene? (grandfather, grandmother), uwe?
(mother?, matran (just?, asa? (one), de?e
(ago). Dava? (Daya 7?tribe), mano? C(fat).
Description of Articulation

In articulating the phoneme /‘?/J the
obstruction to the air—stream is made by the
closure of the vocal cords, so that it
interrupt the passage of air in the supra-
glottal organs, then the air compressed
below the glottis is released by the sudden
separation of the vocal cords.

The /7?7 sound is neither breathed nor

voiced naturally.

€ pPike, 1947: 215 “If the glottal stop is

strickly parallel to a full consonants and acts in
distribution like them; the larger sign may be
preferable".
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Allophonic Variants

The phoneme /27 has no important
allophonic variants, except in referring
with the strong or weak voiceless in the
final positions, e.g. ranaka®? (greedy?,
laka? (finish) etc..

Some speakers replace rc/ with the
phoneme /k/ in the certain words, e.g. Dava®?
becomes Davak, but actually there is no any
convention at all. Therefore, in the
situation where there is no any convention
among the speakers, the rule should be
applied. The rule for classifying sounds is
that it must be complete, consistent and
simple.7 Based on the rule, it is
acceptable to pronounce CDa:ya?l = (DavaT)
than [Daz:va?l = (Dayak).B Dava’ is also
correcty because an apostrophy {2 is
usually used in writing phonemically.9 The

others tend to ommit /777 if it occurs after

a prefix, e.g. ka?mae ————- > kamae (where),
nazun ———-—-— > naun (there), ka?dava =—--—-—-—- >

kadaya (in upper course of the river), etc.

7Hill, 1958: 47-61.
8cf.: 2s.

IPike, 1947: 216.
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Some speaker who come ‘from certain
Kandayan areas make also the presence or
absence of phoneme /3/ in the final
position, or replace it with /1/ sound, e.g.
ngago’? —--—-> ngago (to look for), tukuy --—->
tukul (hammer), etc.

Distribution

The phoneme /?/ occurs in the medial

and final positions.

a. Initially = -

b. Medially : ta?ap (to take, to catch),
buZuk thair), sa?nva

(possible), nu?uda? Caunt),
nazun tthere), ma7an (just),
tamaran (tp put into, to
enter), he?ida® (theys’,
ngo?opm (to suck by letting
sth in our mouth), tuRut
(knee), tu?up (to wrap), gare
(an idiom for asking sth),

ratakng (jaw), to?okng (all,

ra'ut (hideous).

C. Finally t gare? (salt), tabo® (to
visit), nape? (not yetd,
tele? (to see)d, paca?
(cloth), kamuda®? (young

people); saru’? (to calll,
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asa? (one), glgi (big), roko?
(cigarette), labe? (to cry),
roro%? (collapse), iso? (big
kni fed, soso0? (to scrape),
ulu? <¢handled). tono? (veil,
cover), kaono? (knot of hair?,
dono? (God forgive me!d,
nqasa® (to hope), ase? <{(to

mind), care). sala? (burnt)

Voiceless Alveonlar Fricative /s/

1‘

Spelling

The phoneme /s5/ is regularly spelt with
s, e.g. sidi (true), sarikatn (a kind of
fruit), nvosok (to hide), asa (glad), baras
(rice), samak (near), tarigas (energetic
esp . for girl), lasukng (rice mortal),
singkara (story), linsode (a kind of fish).
Descriptive Articulation

In articulating this sound, the saft

palate should be raised and the nasal
resonator shut—-off so that the air—-stream
passes through the mouth. As the main agent
of articulation, the tongue determines the
formation of the characteristic friction of
the /fs/ sound. Soy in articulating this

sound the tip and blade of the tongue makes



a light contact with the uppe; side teeth.
Then, the air stream passes through the
narrow groove in the centre of the tongue
and it causes friction between the tongue
and the alveclar ridge.

The position of the lips depends on the
ad jacent vowel. The lips may be neutral as
in sidi (true) and sisi (edge), spread as in
sete? (one) and sasah (to washl}, and rounded
as in suluh (torch) and sosc? (to scrapel.
Allophone Variants

in pronouncing /s/ some speakers tend
to make it weaker so that it fairly

approaches /z/ sound, e.g. ‘asa (oglad?

becomes asa. The situation occurs usually
when s/ is in the medial position. In
final position /s/ tends to be pronounced
longer and stronger. It makes a full
friction sound, e.g. gagag (beautiful),
mege§ (thinj.

All different position of the tongue
above as well as the wéy of pronouncing the
sound can be regarded as the main principle
sound /s/.

Distribution
The phoneme /s/ occurs in initial,

medial anmd final position.



a. Initially : satatak (a par&), sacseat (a
piece), susu’ (milk), sisi
(side), sala’ (burnt) sipak
(to kick), sansakng (to clog
up; a kind of leafd, suman
{to cook), satol (a kind cf

fruit), sabul C(unappetizing)

b. Medially H ransio (odor of fish), asuz
(dog), basa’ (wet), kasa’ (a

kind of ant), gesek (to cut

by sew), karasik (sand), usik

(preserved fish}, gasikng
Catop), basi (iron),
nqasi?atn (to . obey), ansit

(to inhale); sipped by nose),
kasui (a kind of panther),
tasik (to Jerk eSpa with
fishhook), basal (illness
caused by inadequate diet).

c. Finally : daras (quick), riris

(to collect), ampus (to go),

sabal as (eleven), udas
(forest), tampiras

(sprinkling esp,. for raind,

timpas (to pass each other).
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I. Voiceless Glottal Fricative /h/

1-

Spelling

The phoneme /h/ is regularly spelt with
h, e.g. babah (low), rabah (to fall down),
agah (to make a fuss, a botﬁer), parahu
{(cano, small boat}, sahakng (pepper,
pahoatn {(baby sitter?3, roah (a kind of
feast), ruah (to take outside esp. for
little things; unload?.
Description of Articulation

The phoneme /h/ is formed by raising
the soft palate and shutting off the nasal
resonato;, so that the air stream passes
through the mouth. The mouth should be held
in the position of vowel. Then, the air is
expelled from the lungs with considerable
pressure, it causes some friction throughout
the vocal tract, but there is no vibration.

The position of the tongue and the lips
is in readiness for the adjacent vowel.
Allophone Variants

The ad jacent vowel decides what
articulatory variants will be for this
phoneme. The different types of friction
will be Heard in the sequences, e.qg. /hiz/
dahi (foreheadl, /ha:/ as in tuba (o0ld).,

and /ho/ as in doho? (first, prior?}.
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The Kandayan language doeg not have /h/
sound in initial position. It has some
Quite similar words with the Indonesian
1 anguage, but the words do not have /h/ in
ites initial position, e.g. aus (Ind: haus) =
thirsty, angat (Ind: hangat) = hot, idup
(Ind:thidup) = 1life, abis (Ind: habis) =
finished, ari (Ind: hari) = day, arep (Ind:
harap) = hope, etc.

Most Kandayan speakers tend to
pronounce /h/ weaker in the final position
than in the medial position, e.g. rabah (to
fall down), barasih (clean), teleh (to run
after).

In medial position /h/ tends to be
pronounced voicing, especially if it is
between two voiced sounds e.qg. reho (fond
of), daha? doho? (wait a moment), rehatn
(iight in weight).

Distribution

a. Initially

b. Medially : bahu (shoulder), rahu’
(cloud; rubbish), rahakng
Cjaw), tibhakng (pole),

nvanaahatn (to pray esp. to

gods), tagahatn Cmany/much),

ampahatn (vegetable / a
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vegetable soupl, buhikng Ca
kind of fish), sahatn (to
shoulder), tahutn (year),

rahit (to hook), ngohapm (to

vyawn)
c. Finally t tagah (while; at the ftime
being>, ruruh {(drop off),

sumpalah (many;i much?}, barah
(serious wound), tabah (to
sound), legoh (bear?}, magah
(to block)}, calah (red’,
1idiah (tongued; tapah (a kind
of big fish in river), sanaeh
(breathing trouble becauge of
bronchitis), sigah (a

traditional Kandayan food).

Voiceless Alveo—-palatal Stop /c/

1.

Spelling
The phoneme /c/ is regularly spelt with
c, e.g. nxatagi? (to taste), cega

(energetic), cincitn (ringd), kacoer (dragon
fly), calah (red), canteng (tind.
bescripti on of Articulation

In articulating the phoneme /c/ the
soft palate is raised and the nasal

resonator shut off, so that the air—stream



passes through the mouth. The‘blade and the
rim of the tongue make a light contact with
the alveolar ridge and the front part of the
hard palate. If the air behind is compressed
by pressure from the lungs, the contact is
released so that plosive can be heard, but
the vocal covds vibrate do not wvibrate.
The position of the l1ips is decided by
the adjacent.vowel.
Allophonic Variants
There is no allophoniec wvariants which
is important for our learning purposes.
Nevertheless, there are some variation of
the tonguelplacements that are caused by the
ad jacent vowel, but they belong to the main
principle sound /c/y, for instance, Some
speakers tend to pronounce /c/ stronger in
initial position than that of in the medial
position.
Distribution
The /c/ sound occurs in  initial and
medial position.
a. Initially & cawan (cup?), cagat (to stand
straightly?, cancikng
(lively), calitn (bright esp.
for water), cancalo?

(preserve shrimp), conekng (a
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very little bgttle), cacah
(to pick up), caradik (smart,
cleverd,

b. Medially : ggggl tdirty>, cocoratn (a
place in which the water
drop), locor (straight),
kecoh {(disturb; tease; Jjoke),
icaknag {(to bring), picara
{mediator esp. in propesing
to), balacatn (an ingredient

made of shrimp or fish), baca

(to read); icong (breasts),
acikng (odor of urined,

ucikng (cat).

K. Voiced Alven—palatal Stop /3i/

1.

Spelling

The phoneme /j/ is regularly spelt with
Jy e-.g. ,Jjolo? (to pay out),;, dangka?nva (may
be, possible), no,jok (to point at), jantok
(spadix), tajar (to eat); ije (greend.
Descriptive Articulation

The phoneme /j/ is formed by raising
the soft palate and shutting off the nasal
cavity so that the air stream passes through
the mouth. The blade and the tip of the

tongue make a light contact with the
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alveolar ridge, while at the‘same time the
front of the tongue being raised to the hard
palate. Then, the air compressed by lungs
escapes between the area of the tongue and
the roof of the mouth.

The lips—-position depends on the
ad jacent vowel. It may be spread as in Je?
(Come on!3, neutral as in pajejakng
(waitress, waiter esp. in feast), rounded as
in nyoijol (pay out; prominent.

Allophonic Variants

The position of the liﬁs as well as the
tongue depend on the adjacent vowel. The
differences, however, that are caused by the
situation do not make any subsidiary members

of the phoneme. All ave counted as one

sound.
Distribution

The phoneme /j/ occurs in initial and

medial positions.

a. Initially : _jarikng (edible but
malodorous  fruit) jantaong

(heart), jalunukng (a kind of

grass; grassy), Jubata (God),

jantu7 {to fallj, jaruk
(preserved fish), jar a

(unluckyd.
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b. Medially : kijakng (small aeeri, nyujut
| (to chaw; pull up), dirajatn

(to eat greedily), majuh (to

eat), rojek (torn)d, sa jurus

(then, fof a moment), rajaki

(luck?, jie jekng (to lead

someone by the hand).

Voiced Alveolar Trill /r/

1\‘

Spelling

The pheneme /v/ is usually spelt with

Y, e.0. rabukng (sprout?, redo (sleepy),

rere? (to sleep soundly), rarak (to crack),

karak (curst)y, ngansar (to chase away)d,

takar (lazy).
Descriptive Articulation

The phoneme /v/ is formed by vraising
the soft palate and shutting off the nasal
resonator so that the air-stream passes
through the mouth. The blade, the tip and
the rim of the tongue are raised to the
alveolar ridge. They make a slight contact,
then the air which is compressed from the
lungs escapes between all area of the tongue
with the alveolar ridge. The position of the
tongue is in readiness for the adjacent

vowel, so that the rapid tap or trill will

be heard.
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The position of the lips ;s determined
by the adjacent vowel. It may be spread as
in rere? (to sleep soundlyd), neutral as in
ngé? (a basketry plait made of bamboo or
grass), and rounded as.in roro? (collapse?l.
Allophonic Variants

The Kandayan language has two important
allophonic variants in the phoneme /v /. The
area of the Kandayan decides the variations:
a. A clear /r/ is pronounced by most

Kandayan people. The position of
articulatory organs have been described
above.

b. A dark /»/ is pronounced by a part of the
Kandayan people .‘Dark /r/ is formed by
raising the back of the tongue up to the
velum. Then, the air from the lungs 1is
compressed, so that it escapes between
the back of the tongue and the velar.
Friction <can be heard because of those

continuant taps.

Therefore, babaro (alone), jarakng
(rare) etc. can be pronounced by most

Kandayan people with clear [rl, and they are
also pronounced with dark Cel by some

Kandayan speakers.
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Most Kandayan people teﬁd to wmake a
silent 7t/ after the /rvr/ sound, if the /v /
sound is in final position, e.g. takar
(lazy): [ta:kartl. The tendency, however,
does not occur to those Kandayan people who
use the dark /r/.

Distribution
The phoneme /r/ occurs in initial,

medial and final positions:s

a. Initially : rasa? (to cut by pieces),
rongko? €i11>, rorokng (to

spill), rabak (to make sth
hastily), rega (frog?’, roko-—
roko (weak and unenergetic),
rara? (to reduce, divide),
rantak (torn), riris
(to collect).

b. Medially : tareknaqg (a kind of bawmboo),
ngirik (to thresh)?, arekng
(termite)d, lereng (bicycle),
urat (root), kiripm (to send),
tarap (a kind of tree), taruk
(provisional house or tent?,
karama? (crab), karo?

(stiff), timpurukng (part of

coconut shell), raruk (full
of mud esp. for street or

ricefield).
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c. Finally T ngalar (to spread out)?,
balajar (to learn) apar
(scatter), ngalakar (to

converse), salepar (sandal),
langir (shampoo), lagar
(filoor made of bamboo), ilir

(lower course), banir (a big

root of treed.

M. Voiced Bilabial Nasalizred Stop /p/

1-

Bpelling
The phoneme /p/ is usually spelt with
pm, €e.g. alapm (morning), arapm (direction),

tajapm (blade), pampapm (to clog), tingalapm

(to sink).
Descriptive Articulation

In articulating phoneme /S/ the soft
palate is raised, and the nasal resonator is
shut - off. The closure of the lips is the

main obstruction for the air-stream. Lung

air is compressed behind the closure, while

the wvocal cords are held wide apart

Then simultaneously the soft palate is

lowered so that the air-stream escapes

through the nasal cavity for /m/ sound.
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Allophonic Variants

Some speakers tend to pronounce /p/
fuller than /m/, but the others tend to
pronounce /p/ weaker than /m/. The areas

from which the Kandayan people comes and the

" speed in speaking make the tendencies above.

Those differences,‘however, do not cause any
subsidiary members of the phoneme /S/. All
are comprised by only /S/ sound.

The phoneme -/;/ occurs in final
position only. The position of the tongue is
influenced by the vowels that precede /;/.
Distribution

Phoneme /B/ only woccurs 1in final
position.

a. Initially

b. Medially : -

c. Finally

asapm (acid), ranapm (soak),
kiripm (send), dalapm (deep),
2alapm (mﬁrning), tikapm Ca
kind of massage), itapm

(black?).
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N. Voiced Bilabial Nasal /m/

1.

Spelling

The phoneme /m/ is regularly spelt with
e.g. mgﬂi? (bathl, rimong (tiger), kamae
(wherel, anham (six}), somet (mustache’, emang
(turtle?, kampokng (villagel.
Description of Articulation

In  articulating the phonewme /m/, the
lips form a closure as for /p, b/, then the
soft palate is lowered, adding the resonance
of the nasal cavity to those of the pharyvnk,
and the mouth chamber is closed by the lips.

The tongue position is in readiness for
the adjacent vowel.
Allphone Variants

The Kandayan language does not have any
important variants /m/.

The situation of the lips is decided by

the adjacent vowel. It may be spread as in

lamidakng (beetle), neutral as in manta?
(raw), and rounded as in tomokng (buttock).

All, however, are considered as one sound.
Distribution
The phoneme /wm/ occurs - in initial,

medial and final positions.
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a. Initially : maraga (street), milakng
(everys to count) munsakng

(civet cat), mulih (to get;

may), mabu® (swallow),
mangkakng (naughtv), mancap
(confused) moro? (remote;
isolated), mumuh (very
tired), mudi k (to go

upstream).

b. Medially : tampang (seed), amakng
(sprout), kamakng (stand

one’s hair on endj; swollens;
finished), amo? (suppiy), ame
(no) ame’ (to give), kalamue
{a kind of snaild lumut
(smooth, soft), gilamut (to
be in motion), amulukng
(saguy, amalakng (a kind of
grassl), amalatn (desire).

c. Finally T nvyangkam (teo hold), jam C(hour
/watch) katem (a kind of way
to cqok sth), balam (a kind
of pigeon), tumalam (last
night), talam (tray), ngucum
(to chew betel), malam

tnight).
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0. Voiced Alveolar Nasal /n/

1-

Spelling

The phoneme /n/ is regularly spelt with

n, e.g. naun (there), nanas (pine—apple),

gggg? (not yet) danangan (cauldron, kettle),
garanan (to put, to place)d.
Descriptive Articulation

The phoneme /n/ is formed by lowering
the éoft palate, adding the resonance of the
nasal cavity to those of the pharynx and of
that part of the mouth chamber behind the
alveolar closure; the tongue should make a
closure with the teeth ridge and upper side
teeth as for /t, d/.

The lips position is decided by the
adjacent vowel. It may be spread as in nglg?
(to see), neutral as in kanakng (a kind of
morning bird), and rounded as in sinunuh
(neat, polite)d.

Allophonic Variants

The Kandayan language does not have any

important variants /n/.
Distribution
The phoneme /n/ occurs in initial,

medial and final positions.
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a. Initially : nang (that, which), nana
(ho)d, nibukng (a kind of

palml, nangka? (jack fruit),
nunu (to fire), ng?ﬁg (mine),

nu°nxu (yours), nivan (this),

nabo (dragon), nage? (not
yvet)
b. Medially : tanah (land?, tandur {to

rlant), ponok (short), binaul

(eagle), manhok Chen),

antajapm/panajapm (hedgehog),

insupm {a kind of fruit),

bini (wife), pancah (always).

c. Finally : teken (signature, to sign),
man fwith), pahavaman
{cattle), raban (cage),
batangan V(river), dakan

(nephew or niece), ngarabanan
(to take «care of), Sanen

{Monday?), amin (to bring sth

on the back using head),
kalimpanan (eye trouble
because of sth enters it

accidentally).
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P. Voiced Dental Nasalized Stop /t/

1-

Spelling

The phoneme /t/ is regularly spelt with
tn, e.g. amutn (dewl, namutn (to leave),
calitn (clear}, turutn (descend?}, tataratn
(handle?}.
Descriptive of Articulation

In articulating the phaoneme /;/ the
position of the articulators should be
similar with the /t/ sound, but then it
turns to the /n/ sound immediately by
lowering the soft palate so that the air
escapes through the nasal cavity.
Allophonic Variants

Some speakers tend to make full wvoicing
for ’t/ than /n/, but the athers tend to
pronounce /t/ weaker than /n/. 1t depends on
their area they come from and on the speed
of the;jr talking. Actually, the di fferences
do not make any subsidiary members for the
phoneme /;/.
Distribution

The phoneme 7t/ occurs only in final

positions:

Finally : talatn (to devour), papatn
(board?}, kaladatn (a kind of

tree), salitn (to put on)d, urutn
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(a kind of skin desease), bararatn

(a kind of rattan’, ampahatn
(vegetables), tukang pantatn

(blacksmith), tingaatn (window).

Q. Voiced Alveo-—palatal Nasal /n/
1. Spelling

The phoneme /n/ is spelt with ny, -0
tanvap (to enter in), tinvak (to trample
onl), nvocok (to drink), nvarngkit (to climb),
panvakng (long).

2. Description of Articulation

In articulating the phoneme /w7, the
soft palate is raised partly so that the air
stream passes through the nasal cavity and
the mouth. The blade, the rim and the tip of
the tongue should be raised to the
alveolar ridge.

The lip—-position depends on the
ad jacent vowel. It may be rounded as in
nvnso? (to scrape), spread as in bahanvyi (to
harvest), and neutral as in panvakng (long).

3. Allophonic Variants

The Kandavan people tend to prohounce .
th

‘w vowel 71/ silent before the /A/ sound,
esperially if /n/ is in medial position.
e.g. [bata:Ina®l (to  ask,) [kama:ra’3

(where).
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Actually, the difference is not counted
as subsidiary members of the /n/ sound,
because it does not change the /A/ sound.
Distribution

The phoneme /A/ occurs in initial and

medial positions:

a. Initially @ nvyarekno (loud), nvyonvong
(strong desire’, nvalipatn

. . el .
(centipede}), nviro’ (winnowl,

nvingkubakng (to run) nvosok

(to hide), nxilu? (to pain,
hurt)

b. Medially : ganvil (fond of), kuranvi (a
kind of fruit), ganve (dear?,
barenvah (to play; to make a

Jjokel, tarenvekng (ear?y,

wanvi ' (bee), tinva (to 1let

it by, sa?nya (may be)-

R. Voiced Velar Nasal /9/

1-

Spelling
The phoneme /3/ is usually spelt wfth

g, ©.09. kanvang (satisfiedl, mincarang (to

open eyes), garang (cruel), singah (to drop

in), pangoang (a long stick).
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Description of Articulation

In articulating the phoneme (g) the
soft palate should be lowered, adding the
reéonance of nasal cavity to that of the
pharynx and that small part of mouth between
the back of the tongue and the velum as for
'k, g/.

The lip-position depends on the
ad jacent wvowel.
Allophonic Variants

There is no important variant that
occurs in the Kandayvan language that refers
to the phoneme /3/.
Distribution

The phoneme /3/ occurs in initial,

media and fimnal positions:

a. Initially ngangal (tired), ngampak tto

scream), ngolesatn (to mock),

ngalukng (headache), ngingis

(strong desire to).

b. Medially : Tangilikng Canteater),
pangakng Chungry), tangal
(falling out, stripping),
langar Ctall), tonoko
(fireplace), tingi Chigh),

pivngakng (waist).
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c. Finally t kamonong (abscess), timonang

Ca kind of fruitd, saepanqg

(pocket), lingkonnong (a kind

of millipede), Jjaranang (red
bananad, rimong (tiger),
gamboeng (tadpoles), teneng

(a little bag made of

bamboo).

8. Voiced Velar Nasalized Stop /t/

1'

2I

Spelling

The phoneme /ﬁ/ is usually s=pelt with
kng, e.g. mangkakng (naughty), fingkalakng
(a bag made of bamboo or rattan?, kapakng
(to embrace), kancekng (button).
Description of Articulation

In articulating the (z) -sound, the
situation of the articulator organs is
similar with that of the /k/ sound,;, but then
in a vrapid reaction the soft palate 1is
lowered so that the air stream passes
through the nasalrcavity for the /y/ sound.
In this situation we hear /k/ sound.
Allophonic Variants

Some speakers tend to pronounce /k/
fuller than /B/, and the others tend to

pronounce /k/ weaker than /n/. Usually the
-
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certain areas and the speed iﬁ speaking can
cause these situations. The differences,
however, cannot be considered as subsidiary
members of the phoneme because they belong
to the /%/ sound.

Since /E/ occurs in the final position
only, the position of the tongue is
influenced by the vowel that precedes /ﬁ/,
and the lip-position is determined by*hlzl
sound.

Distribution
The phoneme /t/, as we said, occurs

only in positions:

Finally =@ galakng (bracelet), buijakn
(unmarried man, arakng
{charcoal), aciknn (odor of

urined), lantokng (worm), tontokng

{(to spill), Barantukng (the name

of region), gantekng {thin?,
batukng {a kind of bamboo),
ampekng (to cafry on waist)?,

tamukng (to dig), takakng (a kind

of tree), pakatikng (a kind of

fruit) burukng (bird?>, atakng (to

come), gangokng (throat), tabikng

(edge).
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Voiced Alveolar Lateral /1/

1-

Spelling

The phoneme /1/ is usually spelt with
1, e.g. laka? (finished), kalar (finished,
ready?’}, laki (malej husband}, nanglaki
(man), csamilikatn (wife, husband}, babalak
(circumsission), babalc? (a kind of fish).
Description of Articulation

In articulating the phoneme /17, the
soft palate should be raised, and the hasai
resonator is shut off so that the air stream
passes through the mouth. The tip of <the
tongue is raised to the upper teeth ridge,
allowing the air stream escape through the
both sides of the tongue. Then, we‘hear 71/
sound.

The lip-—position is determined by the
ad jacent vowel. It may be spread as in kale?
{catfish), balek (tin), and rounded as in
molot {mouth), and neutral as in galah {to
run after).

Allophonic Variants

Some Kandayan speakers do not pronounce
/17 at all if /1/ occurs in medial position,
e.ga silawar (pants) becomes siawvars; the
others do not pronocunce /1/ at all if /17

aoccurs in final position;, and replacing fa/
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that precedes /1/ with /0o/, e.é. [paga:kal]
(deceiver) becomes [paga:ko], or they do not
replace it at all, e.g. ka:il (fishhook)-—=>
CTkazil. Some speakers tend to ommit /71/ if
/1/ occurs in initiel position, e.g. [la:kil
(husband, man) ———> Ta:kil.

The origin of the native speakers make
the situations above.
Distribution

The phoneme f1/ occurs  in initial,

medial and final positions:

a. Initially = lalakng {going for a walk),
lavo (to tour), limo

(orange), lumpat (to wake up,

from), lapakng Ca kind of
cucumberr), ledoh (mucus),
lamak (fat), lea (like,
similar), lamang (rice ' in
bamboo), lasap (to lose),

longkot (fire wood).

b. Medially t talah (give a name), talu

(three), lala (remnant),
salamar Ca piece) talo?
(egg), talobokng (door),

balale7 (mutual cooperation),

> . .
galea (if, supposing),
ba1a1a7 (abstinence,

prohibition), ka1a7) (ever).
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c. Finally : satol Ca kind\ of fruif),
tabal (thick) antol (nude),
saqgal (mercy?, ja ial (to
enter in by forced); mipil (to
pick the fruit), ngokol (to
couoh repeatedly), kabal

(unvenar—able, immune).

Voiced Bilabial Semi~-vowel /w/

1-

Spelling

The phoneme /w/ is regularly spelt with
W, e.g. gggz {mother), awe (feast)y,
balawakng (married).

Descripti on of Articulation

In articulating the phoneme /w/ the
position of the tongue is being in
readiness for a back hal fclose (depending
upon the degree of openness of the following
sound?’, and then it moves away immediately
to the position of the following sound.

The lip—-position depends on the
ad jacent vowel. It may be spread as in awe
(feast), neutral as in silavar (pants), and
hal f-rounded as in ngawah (to look about).
Allophonic Variants

Although the position of the tongue is

influenced by the adjacent vowel, there is
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no important variant occuring in the fw/
sound in the Kandavan language.

Distribution

The phoneme /w/ occurs in initial and
medial positions:

a. Initially

warong (shopl), wawa {uncle),

wanvi thoneybee), we7nxa
(his/her mother), wantek

(colour for cloth),

b. Medially ‘gye/saweo (calm), karowak (a

kind of bird), tawak (a big

gongl, tawakng (swamp), bowak

(owl ), aua? {(dumb),; luwatn
(special area for field,
plants, around the house),

ngaluwatni (to pass through).

V. Vpiced Alveo—palatal Semi Vowel /v/

1.

Spelling
The phoneme /y/ is regularly spelt with
Y e.0g- gaga? (mud), dava (upper course of

the river, sourse) tuvut (cradle), axa?
(big).

Description of Articulation

In articulating the phoneme /’v/ the
posi tion of the tongue should be in
readiness for a front half close to close

vowel (depending on the degree of openhess
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of the following sound) and tﬁen it moves
away rapidly to the position of the
following sound.

The 1ip—positioq is situated by the
ad jacent wvowel. It may be hal f-rounded as in
avutn (to sway), neutral as in sabava

(similar), and rounded as in kavo (enemvy).

Allophonic Variants

The Kandayan language does not have any
variants in pronouncing /y/ sound.
Distribution

Actually in the Kandayan language the
phoneme /y/ just occurs in medial position,
but because of the Indonesian and foreign
language interference the Kandayan gets some

new words that have /Zy/ as its initial

sound.
a. Initially = Yesus (Jesus?, Yakobus
{Jacob), Yosep {Joseph),

Yavasan (foundation), Yuliana

{Juliana) etc.

b. Medially : bava {suitabled, avap
(missing), pahavaman
{cattle), avukng (friend),
sakazu? {a stalk ofy a bar
ofj; a stem of), gicaxa?

(to believel).

c. Finally S



Chapter 1V

THE LINGUISTIC ANALYSIS OF THE ENGLISH

CONSONANTS

English consonants have been analyzed by
many linguists. The following is the essence of

Gimson's analysis.1

A. Voiceless Bilabial Stop /p/

1. Spelling

The phoneme /p/ is spelt with Py .0«

pin, Pp as in apportunity, and gh as in

hiccough. Silent p is in words such as

cupboard, phemumonia and receipt.

2. Description of Articulation
The phoneme /p/ is formed by closing the
lips and blocking the nasal passage with the
soft palate, and forcing unvocalized air
upward from the lungs to build up
considerable air pressure in the mouth Then,
opening the lips to explode the air over the

top of tongue.

The lip-position depends on the

ad jacent vowel.

léimson, 1970: 149-219.
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Allophonic Variants
The /p/ sound can be aspirated [ph] as in

ain impatient and lay, and unaspirated

especially if it is preceded by /s/ as in

spin, spear, spew etc.

It is also relatively unaspirated if it

is in weakly accented situation as in

Gospel, champion, capable, etc.

If there are two /p/'s in the spelling
of the word, there is only one in the normal
pronunciation, viz. the long sound /p:/ or
/pp/, as in appear.

Distribution

The phoneme /p/ occurs in initial,
medial and final positions.

a. Initially : palate, pain, purser ,

planograph.

b. Medially apple, topple, shape,

captain, appear.

c. Finally

0

lap, lip, pump. cheap, camp.

d. Clusters :
1) Initial clusters:
- /pr/ H pray - /sbj/ H spume
- /pl/ : play - /spl/ : splash

- /sp/ : spot - /spr/ : spring
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2)Y Final clusters

- /ps/ : collapse - /sps/ @ wasps
- /psd/ : lapsed - /spd/ : gasped
- /pts/ : crypts - /lps/ : helps
- /d8s/ = depths - /mps/ t camps
- /1lp/ : help - /mpt/ : prowmpt
- /sp/ : wasp - /lpd/ :: helped
- /wmp/ : ramp

Voiced Bilabial Stop /b/

1-

Spelling
The phoneme /b/ is regualrly spelt with

b, e.g. beach; svmbol, cub, robe. Silent b

as in liwb.
Description of Articulation

The phoneme /b/ is formed by the same
articulation activity as that of the /p/
sound, except for the presence of voice and
weaker exhalation of the breath as well as
the laxer tension of the muscle.
Allophonic Variants

There are four main variants occurring
in the /b/ sound. They are: no audible

release in final position as in lawmb, bulbg

no audible release in stop clusters as in
rubbed, ob ject; nasal release, when it is

followed by the homorganic nasal consonant
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as in submerge, rvribbony and voicing [b] in

initial and final position as in bend, rut.

Distribution
This phoneme occurs in initial, medial
and final positions.
a. Initially = banana, boast, brain, beauty,
bicvcle
b. Medially : harbour, rhusband, svymbol,
rubber
c. Finally : bulb, ebb, rib, sob, cub
d. Clusters H
1) Initiai clusters:
- /br/ = brace — /bl/ = blade
23 Final Clusters:
- /bd/ : rubbed - /bs/ : tubs
Voiceless Alveolar Stop /t/
1. Spelling
The phoneme /t/ is usually spelt with
i, tt, th, pt, and d, e.g. time, letter,
Thowmas, Etarmigaﬁ and walked. Silent L'as in
castle, Christmas, etc.
2. Description of Articulation

It is formed by closing the velum and
placing the tip of the tongue against the
alveolar ridge a short distance back of the

upper teeth, filling the mouth with
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compressed air from the lungg, and, then
especially allowing the air to escape
suddenly over the tip of fhe tongue.
Allophonic Variants

The phoneme rt/ can be aspirated
especially in initial position, and
unaspirated in medial position after /s/

sound, for example, take, tone, tall, and

stake, steak, stone.

It also can be relatively unaspirated
as in butter, letter, after, and entrvy.

The other variants are: no audible
release in final position as in bat, mat; no
audible release in stop clusters as in white
post, great joke; glottal reinforcement of
final /t/7 as in shot, nasal release as in

cotton, and lateral release as in cattle,

battle.
DPistribution

The phoneme 't/ occurs in initial,
medial and final positions.

a. Initially

temperament, taste, tourist,
test

b. Medially

otter, nastvy, rotation,
lantern
c. Finally t test, act, halt, past, beat,

right
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d. Clusters

1) Initial clusters:

- /tr/ = train - /str/ : string
~ /tw/ ® twice - /st/ ¢ stop

2) Final clusters:

- /ft/ : soft ~ /kts/ : acts

- /kt/ = pact - /pst/ : lapsed

— /1t/7 = belt - /pts/ == crypts

= /nt/ : tent - /skt/ : asked

- /pt/ = apt - /1ft/ : engul fed
- /st/ ¢ test - /1kt/ = wmilked

- /St/ : washed - /1pt/ = helped

- /fts/: lifts - /t=zd/ = Qaltzed
- /kst/: text - /1lts/ : belts

- /nts/: wants - /mpt/ : prompt

- /gkt/: banked - /pst/ @ gliwmpsed

- /nst/

against

Voiced Alveolar Stop /d/

1-

Spelling
The phoneme / d / is usually spelt with

d, dd, e.g. down, middle.

Description of Articulation

In articulating the sound /d7z, the
articulation activity is similar as that of
the /t/ sound, except for the presence of

voice and weaker exhalation of the breath as
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well as the laxer tension 06 the muscle
because /d/ is lenis.
Allophonic Variants

There are some variants we get from
/d/. They are: no audible release in final
position as in road; no audible release in

stop clusters as in good bov; nasal release

as in madness, sudden, and lateral release
as in medal.
Distribution

The phoneme /d/ oSccurs in initial,
medial, and final positidns.
a. Initially : down, dolls, deﬁatalbe,

dough, day

b. Medially

faded, udder, ridden, ladder,
side.

c. Finally

breed, good, bed, red, tread.

d. Clusters
1) Iinitial clusters:

- /dr/ : dry - /dw/

dwindle

Z2) Final clusters:

- /bd/ : rubbed - /d8/ = width

- /gd/ : begged -~ /dB8s/: widths

- /1ld/ : hold -~ /ldz/: builds

- /md/ & climbed -~ /ndz/: hands

- /nd/ : mend ~ /lmd/z: filmed

= /vd/ = lived ~ /lvd/: shelved

-
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- /zd/ : pleased - /nzd/: bronzed
- /Bd/ : hanged — /dzd/: adzed
- /dd/ : bathed - /nJyd/: changed

Vaoireless Velar Stop 7k/

1.

Spelling

The phoneme / k / is usually spelt with

ky ¢35 ¢cc + a, oy, u, nu; ¢ch, e.qg. keen, care,
accord, conquer, Christ, stomach, bangquet,

etc.
Description of Articulation
The /k/ sound is formed by closing the

nasal cavity with the velum and blocking the
oral cavity with the back of the tongue
situated against the velum; forming the air
pressure in the pharynx and exploding the
air passes through the mouth.
Allophonic Variants

In initial position /k/ is usually
aspirated strongest than in final position,
and it is usually weakest in .medial
position.

There are some allophones in the
phoneme /k/, they are: the vealar Ck3

exploded over the tongue as in can; a

nasally exploded [kl as in I can qo {ax kn
gau s the bilaterally exploded Ck3 before

/1/ as in clean; unreleased [kl as in lacks
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the back [kl as in kiss,

Distribution
It occurs in
positions.

a. Initially
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from the front and

coa1.2
initial, medial and final
cut, crackle, kind, kidnap,

crocodile

b. Medially pigne,

fickle,

escape,

account

c. Finally kick,

ask,

d. Clusters

1) Initial clusters:

- /kr/ : credible

2) Final clusters:

- /kt/ : pact
~ /ks/ : box

- /nk/ 2 drink
-~ /sk/ : ask

- /1lk/ 2 milk
- /két/: text
- /kts/: acts
- /ksB8/: sixth

Zise, 1957: 125.

iiguor,

back, desk, leak
/kl/ = clear
/sks/ : asks
/skt/ : masked
/gks/ t thinks
/gkt/ : banked
/l1ks/ = silks
/ksets/: contexts
/ksBs/: sixths
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Voiced Velar Stop /q/

1.

Spelling
The phoneme / g / is spelt with g, ag,

gh, gu and g silent;, e.g. gain, eqq, ghost,

que, and gnaw.

Description of Articulation

Iin articulating this phoneme, the
articulation activity is the same as that of
the /k/ sound, except for the presence of
voice and weaker exhalation of the breath as
well as the laxer tension of the muscle,
because /g/ is lenis.
Allophonic Variants

There are some allophones that can be
got from the /g/ phoneme, they are: Cg1l

nasally exploded as in dig and gain, g3l

with a bilateral explosion as in glare
{glear?, [0l without plosion as in dia, and
the last is the adjacent vowels that make

the front [gl as in geese and the back Lg1

as in t_:|t:a1c|.:3
Distribution

The phoneme /g/ occurs in initial,

medial and final positions.

2ise, 1957: 126.
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a. Initially : qo, aguilty, quest , ame .
aadget
b. Medially : aggregation, regul ate,

integration, aon

c. Finally : catalog, piqg, bag, big

blackleg

d. Clusters
1) Initial clusters:
- /gr/: grow -~ /gl/: alim
- /gw/: guava
2)’Fina1 clusters:

- /gd/: begged - /gz/: digs

Voiceless Alveo~Palatal Affricative /&/

1.

Spelling

The phoneme /¥7 is regularly spelt with

ch, tch, £ + ure, eous, and £ + ion when t

is preceded by s, e.0- church, catch,

nature, righteous, guestion.
Description of Articulation

In articulating this phoneme the soft
palate should be raised and the nasal
resonator shut — off so that the air—-stream
escapes through the mouth. The obstruction
is made by the contact between the ¢tip,
blade and rims of tongue and the upper

alvenlar ridge and side teeth. At the samguh-
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time, the front of the tnngué is raised to
the hard palate in readiness for the
fric;tive release, then the obstruction is
released slowly, we can hear the air escapes
in friction through between the blade of the
tongue and the alveolar. During both stop
and fricative stages, the wvocal cords are
wide apart for r¥7s.

3. Allophonic Variants

There is no allophonic variants i

occuring in this phoneme.
The lip—position is determined by the %
ad jacent wvowel.
4. Distribution
The phoneme 1¥7 occurs in initial,
medial and final positions.

a. Initially

children, chalice, choke .

cheese, chin

b. Medially = lecture, feature, Juncture
c. Finally : watch, much, porch, scratch,
coach

d. There are no pre-vocalic cluster and ﬁost

vocalic cluster occuring in this phoneme.

H. Voiced Alveco—palatal Affricatiwve /Y/

1. Spelling

The phoneme /Y7 is regularly spelt with
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i, g, dg, gg, dj, de, di, ch, e.g. Jjaw, gem,

ridges, exaggeration, adjunct, qrandeur,,
cordial, Norwich.

Description of Articulation

In articulating this phoneme the
articulation activity is the same as that of
r¥7s sound, except for the pressence of voice
and weaker exhalation of the breath as well
as the laxer tension of the muscle, because
7Y/ is a lenis.
Allophonic Variants

There is no allephonic variants occurs
in phoneme /Y/, except for the 1lip—-position’
that is determinedby the adjacent vowel. It
may be spread, rounded and neutral.

Distribution

It occurs in initial, medial and final

positions.

a. Imnitially =z gemwm. generalizatiaon, Jul v,
iewel s
b. Medially £ major, agitate, adjure,

tragircal

c. Finally

lieae, larage. ane. judae.,

edge
d. There are no pre-vocalic clusters and
post-vocalic clusters occuring in this

phoneme.
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Voiceless Labio—dental Fricative /f/

1.

Spelling
Phoneme /f/ is regularly spelt with f.

ff, ph, gh, as imn fail, off, phonetir.

Jauagh.

Description of Articulation

In articulating this phoneme the soft
palate is raised and the nasal resonator
shut—off. The inner surface of the lower lip
makes a light contact with the edge of the
upper teeth, so that the escaping air
produces friction. The actual point of the
contact varies according to the adjacent
vowel e.g. if the adjacent vowel is a back
rounded, the contact of the lower iip and
upper incissors tend to be more retracted
than when the adjacent vowel is a front
spread vowel.
Allophonic Variants

We do not have any variants in the
phoneme /f/. The different positions of the
lips that are caused by the adjacent vowel
cannhot be counted as the subsidiary members

differing appreciable from its principle

member .
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4, Distribution

The phoneme ’/f/

medial and final positions.

a. Initially

b. Medially

c. Finally

d. Clusters

1) Imitial
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occurs in initial,
father, photo, fit, food,
fince
defend, suffer, tougher,
camphor
leaf, tough, deaf, proof,

enaough

clusters:

- /7fl/7 = fly -
- /¥fr/ = fresh

2) Final clusters:
- /ft/7 s soft - /fts/
- /fB/ gz fifth - /f8s/
- /fs/ & roofs - /imnfs/
- /mf/ = lymph - /71f¥8/
- /1f/ s golf - f1¥s/

Voiced Labio—dentgi_Fricative /v/

1. Spelling

The phoneme /v/ is

v, f, and ph,

e.g. vein,

/7t3/7 2 few

lifts
fifths
triumphs

twelfth

gul fg

regularly spelt with

nf. nephew.

2. Description of Articulation

Since /v/ is the voiced cognate of /f/,

the articulation

activity is the

same as
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that of /f/, except for the vibration of the
vocal cords, and the weaker breath that is
accompanied. wifh a laxer tension of the
muscle.

It +tends to be fully voiced when this

phoneme oc¢ccuvs between voiced sounds as in

cover.
Allophonic Variants

When the phoneme /v/ is in initial and
final positions in isolated words it has a
voiceless variant as in vine [vainl and
love L1Av1, and uHen it occurs imitially
before a fortis consonants in the following
words /v/ assimilates easily to /f/ as in
move forward Imu:f forwad]

Then, the position of the lips during

the production of /v/ is approximate to the

ad jacent vowel.
Distributiaon

The phoneme /’v/ aoccurs in initial,

medial and final positions.

a. Initially vase, variety, voice,

vast .

veal

b. Medially

event, give, nephew, grovel,

cover

c. Finally

move, love, live, leave, have
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d. Clusters
1) Initial cluster:
~ /vji/ = view

2 Final clusters:

- /vd/ : lived - /lvz/ : shelves
- /vz/ = hives - /lvd/ = s0lved
- /flv/ = solve

. Voiceless Dental Fricative 78/

1.

Spelling
FPhoneme /8/ is regularly spelt with th,

€.0a. thumb, method. path.

Description of Articulation

In producing this phoneme, the soft
palate should be raiséd, and the nasal
resonator shut-off, then the tip and rims of
the tongue wmake a light contact with the
upper side teeth. While in this position,
the air is pumped out by the lungs through
the -tpngue tip and the teeth, so that
continuant friction will be heard for /8/.
Allophonic Variants

The adjacent vowel makes fhe different
position of the lips. They may be spread as

in teeth, rounded as in thought, and neutral

as in thumb.
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When /8/ is followedby /s, 2/, it is
sometime elided as in months ImANs], and
clothes Ckl>»vz].

However, all variants above ‘are

comprised as only one sound, that is the /8/

sound.
Distribution

The phoneme /8/ occurs in inmitial,
medial and final positions.

a. Initially = thigh,; thank, thin., thought,

thief

b. Medially

"

anvthing, Catholic. method,

authovr

c. Finally

truth, mouth, faith. boath,

cloth

d. Clusters
1) Initial clusters:

- /Br/

2 thriel = /8Bw/ : thwart

- /837 =2 thew
2) Final clusters:

-~ /8%t/7 = éarthed = /nBs/ : tenths
~ /8s/ : breaths - /18Bs/ = healths
- /187 : health - /st/ : widths
~ /nB/ :: month - /fBs/ : fifths
- /fB) : fifth - /fksd/ : sixth
- /38/ : strength - /71F¥8/ @ twelfth
- /mB/ : warmth -~ /ndB/: thousandth
- /pB/ : depth ~ /tB/ : eighth
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M. Voiceless Alveolar Fricative /gL‘

1.

Spelling
The phoneme /s/ is regularly spelt with

S5, 5%, £y SC, pPS, Z; and x, e.g. see, grass,

finesse, citv. psvcholnoy., waltyr,., six

Description of Articulation

In articulating this phoneme the soft

palate should be raised and the nasal
resonator shut off, the tip and blade of the
tongue make a light contact with with <the
upper alveolar ridge, and the side rims of

the tongue a close contact with the upper

side teeth. Then, the air stream pumped by

"the lungs passes through the narrow groove

in the centre of the tTongue and causes
friction between the tongue and the alveolar
ridge. There is a wvery little X opening
between the lower and the upper incisors.

For some speakers, thé tongue~tip is in
contact with the lower teeth so that
friction is prﬁduced between the blade of
the tongue and the alveolar ridge. For /'s/
the friction is voiceless.

The lip-—position depends on the
adjacent vowel. They may be spread as in

seed, neutral as in sink, and rounded as in

soothe.
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Allophonic Variants

/s/ is pronounced after /71, n, p,
r/, —se a8s in collapse, else, dense, couyse

except parse, -but it is not pronocunced in
words such as corps, charsis, debris, aisle,
isle, island;, demesne, vicount, and apropes.

Some speakers maintain the distinction
between /ns/ and /nts/, e.g-. distinguishing
the fimal clusters ?n

mince—-mints, tense—

tents, assistance—assistants. They tend +to
use /nts/ in all cases. The other speakers,
however, keep distinction between /nz/ and

/ndz/ as in wineg - winds, fines - finds,

tens - tends but in the most Fapid speech

/d/ is elided.

When s/ is preceded by a wvoiceless

consonant - we get a weakened form of /s/ in

the end of the word, e.g. mats [(matsl.
The adjacent wvowel influences the 1lip-
position, they may be spread, neutral, and

rounded.
Distribution

The phoneme /s/ occurs in -initial,
medial and final positioné.

a. Initially : soon, ceiling, Soapy since,

saint



Medially

Finally

Clusters

1) Initial
- /sl/ =
- /sy/ %
- /lep/ 2
- /sks/ -
- /sm/
- /sn/ 1
- /sv/ =
- /sf/
- /st/ =
- /sw/ =

2> Final ¢l
- /ps/ =
- /ts/ =
-— Zks/ @
- /sts/
- /fts/
- /1lts/
- /pts/
- /kts/

concept,

escape,
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mercy,

vwhisper

mass, confess, ice, blitz

goose

clusters:

slide /spl/ : splash

Ssue /epr/ = spring

sEpY :/spj/ f Spure

BCOTE€, /str/ 3 string

wskin 7st j/ 3 stew

smash /6kl/ t sclerotic

shore /skr/ 2 script

svelve /skj/ = skew

sphere /skw/ : sguat

stone

swan

usters:

lips /ts/ 3 false,

bits laughs

ng /8s/ t breaths
/ns/ : tense

t tests /sps/ = rasps

: 1ifte /lps/ : helps

e faults /mps/ : limps

¢t scripts /sks/ : asks

s acts /1ks/ : milks
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.= /nts/ 3 dents lgks/

t ranks
- /fBs/ & fifths /l1fs/ = gulfs
- f18s/ &t healths /mfs/ ¢ lymphs
- /pBs/ : depths /1st/ : pulsed
- /tB8s/ t eights /nst/ : danced
- /kst/ : next /pst/ : lapsed
- /dst/ = midst /ksB/ : sixth

- /tst/ = blitzed /ksts/: texts
— /ksBs/: sixths lgesla lengths

- /1f8s/: twel fths /ndBs/: thousandths

M. Voiced Dental Fricative /87

1.

2.

Spelling

The phoneme /8/ is regularly spelt with

" th, #.g. there, brother, bath

Description of Articulation

Since The /57 phoneme is cognate with
/87, the articulation activity is the same
as that o} the /8/ sound, except for the
presence of voice ;nd the weaker exhalation
of breath as well as the laxer tension of
the muscle, because /87 is a lenis.
Allophonic Variants

There are two allophones occuring in
/87 they are: fully voiced [B1 and partially
voiced [81. Fully voiced ™1 occurs in final

position. When it occurs between two voiced
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sound, it is always fully sounded, e.g.

here with [hiawi®l, other [AT?].

Distribution
The phoneme /&/ occurs in initial,
medial and final positions. a. Initially z

thv, this, the, they, though

b. Medially t gather, father, leather

c. Finally t with, soothe, seethe,;, lathe

d. Clusters
1) Initial cluster: -
2) Final clusters:
- /3d/ : soothed, breathed.

- /8z/ wreathes

Voiced Alveolar Fricative /z/

1.

Spelling

The phoneme /z/ is spelt with s, 2, sSs,
ZZy Xy ©.g. YOSes, scissors, dizzy, desert,
exact.

Description of Articulation

The /z/ sound is produced by the same
articulation activity as that of the /s/
sound, 'except for the presence of voiced
sound and the weaker exhalation of the
breath as well as the laxer tension of the

muscle, because /z/ is a lenis.
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Allophone Variants

In initial position /z/ may become
partially voiced /%/ as in zero [?Ivryv],
and when it occurs before a consonant in

final position it also ¢tends +to become

partially voiced [Z] as in sounds [saundZ3l.
Sometimes /z/ assimilates to the

adjoining voiceless sound as in news [nhju:zl
and used [ju:zzdl and becomes - /s/ in
ewspa éf Inju:speipw 1 and I used to go
there [ai ju:rs t9 gsv Bearl.
The adjacent vowel makes the lips-—
position neutral as in zero, rounded as in
zoo, and spread as in chhary.

Distribution

The phoneme /2/ occurs in initial,

medial, and final positions.

a. Initially zeal, zinc, zone, zest, zebra

b. Medially = desease, razor, lazy, bazaar,
dizzy

c. Finally

is, lose, eves, pens, gaze

d. Clusters
1) Initial clusters:

- /z1/7 = zloty - /zw/ : zwiback

- /z2j/ ® Zeus
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2) Final clusters:

= /bz/ : robes - /8z/ : bathes
- /dz/ = bads ~ /2d/ : raised
- /g2/ : bags = /ndz/: hands
- /wmz/ : rooms — /1bz/: bulbs
- /nz/ : lens - /1dz/: holds
- /9z/ : sings = /1lmz/: films
- /1z/ : tells - /1lvz/: solves
- /vz/ & lives - /1lnz/: kilns

D. Voiceless Alveo-palatal Frictive /¥/

1'-

Spelling
The phoneme /¥/ is regularly spelt with

— —

sh, c¢ch, sch, s or ss before u, -ti, -si, -

xi, -¢gi, -ce, %, ©e.g. she, cherry, schedule,

sure, assure, g;tionL,maﬁsion. conscience.
special, ocean; luxury.
Description of Articulation

The phoneme /¥/ is produced by raising
the soft palate and by shutting—off the
nasal resonator. At the same time the ¢tip
and blade of the tongue make a light contact
with the alveolar ridge, and the front of
the tongue is raised toward the hard palate
and the side rims of the tongue are elevated
to make a contact with the upper side teeth.

Then, the wunvoralized breath stream is
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pumped through the close stricture between
the blade of the tongue and the roof of the
mouth, and we get the /¥/ sound.’

Some speakers use slight lip—-rounding
for 7%/ in all position, but for the others,
the adjacent vowel decides their lip—
position.

Allophonic Variants

The ad jacent vowel influences the
placement”™ of the tongue and the lips, e.g.
when 7%/ occurs in medial position before
/u:) ar /u/ there is often variation between

7%/ and /¥/ + /j/ as in casual, assure; the

same variation between /%7 or 7¥/7 + /i/ +

vowel as in ratio, negotiate: between /%/ or

r¥7 as in Asia, transition, Persia and

version; the sequence /é, ¥/ + /7i/ cCor /7377

is kept as in hasier, axiom; gvmhasium.

The wvariations, however, cannot be
counted as subsidiary member af the 7%/
sound.

Distribution

The phoneme /¥%/ occurs in initial,
medial and final positions.

a. Initially : shop, shoe, sheet, shed,

shout
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b. Medially

Bishop, mission, machine,

cushion

c. Finally g Yrush, dish, finish,

€
fr
0
ny

d. Clusters
1Y Intial cluster:
- 7¥%r/ : shrink
2)Y Final clusters:

- /1¥%7 : walsh - /¥t/ : pushed

- 7¥n/ : fashion — /¥8nt/: patient

P. Voired Alveo—palatal Fricative /¥/

1.

Spelling

The phoneme /¥/ is spelt with s, r4

before u, -si-, e.0. visian, seizure.

measure; and —ge in French lecanwords such as
beige.
Description of Articulation

Since 7¥7/ is cognate with the 7%/
sound, its articulation activity is the same
as that of/¥%/, except for the presence of
voice and the weaker exhalation of the
breath as weall as the laxer tension of the
muscle, bercause /¥/ is a lenis.
Allophonic Variants

The adjiacent vowel makes wvariations in

either the absence or presence of the 7¥7
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sound. For example, when /¥/ occurs medially
before /u/ or /uz/ in a single word, there
are variations between /¥/ and /¥/ + 73/ as
in azure, seizure, and before / / as in
lazier and alternative between /7¥/ and /¥
as in Asia, Persia, transition and version.
In final position, 7¥7s tends to be
pronounced as /d¥/'especia11y in some loan

French words as in prestige, beige., rouge.

411 these variations, however, are not
counted as subsidiary members for the

principle member, that is the /¥/ sound.

Distribution

The phoneme 7¥7 ocCcurs in initial,

medial and final positions.

a. Initially (in loan French words)

gigolo, ique

b. Medially T usual, confusion, decision,
grandeur
c. Finally : beige prestige, garage,

menaoe, vYyouoe

d. Clusters
1Y Intial cluster: -
2) Final clusters:
- /zd/ : camouflaged

- /¥n/ & vision
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Voiceless Glottal Fricative /h/

1.

Spelling
The phoneme /h/ is spelt with h, wh, as

in hiagh, who.

Description of Articulation

In articulating this phoneme, the soft
palate is raised and the nasal cavity shut-
off. At the same time, the mouth is held in
readiness for the adjacent vowel, then the
air stream is forced by the lungs with a
considerable pressure so that it causes
friction in the glottis, but there is wno
vibration of the vocal cords. The wvocal
cords in the glottis are elevated in such
position that the air stream is obstructed
to produce the friction. Whereas, the
pasition of the tongue and lips depends on
the adjacent vowel,
Aliophonic Variants

Saome <speakers use a voiced allophone
medially between the voiced saund as in

perhaps, anvhow, behind, the others omit /h/

in initial position as in hill, hair,

especially when it is preceded by the last

vowel of the preceded word, e.g. a hill

£ 2n 'i1131, the house [Ji *avsl. In ¢this

situation, the strong air—stream of /h/ is
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accompanied by the vocal cords vibration, so
the result is the voiced glottal fricative
tha.

Since the vowels decide the tongue and
the lip position, we may say that this
phoneme can be regarded as having many
articulatory variants as there are in
vowels such as /has/, /hi/, and /hu:z/.
Distribution

The phoneme /h/ occurs in initial and

medial positions.

a. Initially: hear, heaven, habit, who,
whom

b. Medially = behave. ahead, perhaps,
beihind

In certain words such as honor, hour we
thave a silent /h/ so théy become /'3n2 1 and
Lauwes 1; in a compound word the /h/ sound in
the beginning is dropped, e.g0. exhausted
Ligzasstidl, exhibit Cigibitl, between a
strong and a weak vowel, /h/ is regularly
omitted, €e.g. vehemence [?’viri.mensl,
rehabilitate ["rI:a,biliteit]l as well as in

some final suffixes such as shepherd

[ fepdl, Durham [daroml, etc.
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Pre—vocalic cluster:

English has only one /h/ cluster, that

is /hyV-/ as in huge.

iced Alveolar Lateral /1/

Spelling
The phoneme /1/ is regularly spelt with

l, 11, e.g. loan, fill, roval,solve, elbow,

pistol, a2llow, etc.

Description of Articulation

The phonewme /1/ is produced by raising
the soft palate and by shuting—?ff the nasal
resonator, whereas the tip of the tongue is
raised to the upper teeth ridge, oY the
tongue—-rim make a closure on the upper side
teeth, so that the air stream is allowed to
escape on both sides or on onhe side.

For clear [11, the front of the tongue
is elevated toward the hard palate, at the
same time as the tip contact is made, s0
that it lets a front vowel resonance to the
conéonant_ For dark [+1, however, the tip
contact is again made on the teeth ridge,
the front of the tongue being somewhat
depressed and the back raised in the
direction of the soft palate. It lets a back

vowel resonance.
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Allophonic Variants

/1/ consists of three main allophones,
they aret the clear [11, voiceless [}], and
dark [#1.

First, clear 13, with a relatively
front vowel resonance, occurs before vowel

and /j/ such as look;. late, alad, silly,

inlay, etcy second, the voiceless [!] occurs
when it follows the accented (aspirated) /p,
k/ as in plav, clear, and the less
considerable devoicing [1]1 occurs when it
occurs after /s, f, B, - ¥ as in butler,
bachelor, simplest, hopeless, ghastlv,
sprinkler, etc, or the weakly accented ’p,
t, k/ as in apple, little,. buckles third,
the dark [*]1, with a relatively back vowel

resonance, occurs in final position after a

vowel as in fell, fill, roval, oil, etc,
after vowel before consonant as in help.

cold, solv

elbow, although, etc, and the

e,
syllabic t¥1 as in table, simple,

sinful,

pistol, etc.’

The position of the tongue and lips
depend upon the adjacent vowel.
Distribution

The phoneme /17 occurs in initial,

medial, and final positiaons.
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a. Initially : look, lie, last, lock, 1loud
b. Medially : allow, alloy, foolish,
gimlet, halter
c. Finally : fall, cancel, canal, pile.
cruel
d. Clusters
1) Initialrclustera -
2) Final clusters:
- /1p/ = help - /1b/ = bulb
- /1d/ : hold - /1k/ = silk
- /1t/ T salt - /1lm/ = calm
- /1z/ =z bells - /1n/ = kiln
- /1s/ : else - /1v/ = shelve
- 718/ : wealth - /1&£/ : Welsh
-~ /1f/ : self - /1lps/: helps
= /1dz/: builds - /1pt/: helped
- /1fs/: wolfs - /1ltst/: waltzed
- /1ft/: engulfed - /1ts/: belts
- /1f8/: twelfth - /lvd/: shelved
- /1lks/: silks - /1lvz/: shelves
- /1kt/: milked - /1lmd/: calmed

Voiced Nasal Bilabial

Spelling

The phoneme /m/

My mm,

m, mm b,

autumn.

mpf,

/w/

is regularly spelt with

e.g-. mental, summer, comb ,
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Description of Articulation

The phoneme /m/ is produced by lowering
the soft palate, making a lip-closure as for
/p,b/, then adding the resonance of the
nasal cavity to those of the pharynx and the
mouth chamber is closed by the 1lips. The
position of the tongue depends on the
ad jacent vowel or in readiness for the /1/
sound.

We get a partially devoiced M1 if /m/
is preceded by the voiceless consonants,

e.g. smoke, topmost, happen. When it is

followed by labio-dental sounds /f,v/, the

front closure may be labio-dental [9]
rather than bilabial, e.g. in comfort, warm
vest, nvmph, triumph. Then we get the /m/

sound from a context of final /n/ of the
isolate word form before a following
bilabial, e.g. Oohe mile /waAm *mail/, mor e
and more /m2:v em "mo:/.

Furthermore, fm/ also becomes a
realization of word final / 2an/ or /'n/
following /p/ or /b/, é.g. happen /Thepm/,
ribbon /’ribm/, or if it is in a context as

in cap and gqown /’k®pm 'gavnlz.

2Gimson, 1970: 195.
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3. Allophonic Variants
There is no important regional or
social variants of the fm/ articulations.
All the variations above cannot be caunted
as the subsidiary members that differentiate
them with its principle member.
4. Distribution
The phoneme /m/ occurs in initial,

medial and final positions.

a. Imntially = Mobility, make, map, meal ,
mouse |

b. Medially : glimmer, comfort, camel,
hamlet

c. Finally

qame, warm, seem, dam, calm

d. Clusters
1) Initial clusters: -

2) Final clusters:

- /md/ = climbed - /mpt/ = prompt

- /mB/ : warmth - /mpst/ : glimpsed
- /mf/ 2 triumph - /1lmd/ 2 filmed

~ /wmp/ 2 camp ~ /lmz/ =z films

- /mz/ = cbmes - /mpts/: tempts

- /mps/: camps
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T. Vaiced Alvealar Nasal /n/

1. Spelling
The phoneme /n/ is regularly spelt with

n, nn, kn, gn, and pn, e.g. nine, funny,

know, agnaw, and pneumonia.

2. Description of Articulation

In articulating this phoneme, the
tongue should make a closure with the teeth
ridge and the upper teeth as for /t, d/, the
soft palate should be lowered so that the
air stream escapes through the nose, then
adding the resonance of a nasal cavity to
those of the pharynx and of the part of the
mouth chamber behind the alveolar closure.

The position of the lips depends on the

ad jacent vowel . They may be spread as in
neatlv, neutrally open as in barn, and

rounded as in noon.

8. Allophonic Variants
English has no important variants of
the /n/ articulations. The ad jacent vowel
influences the position of the tongue and
lips, but it cannot be counted as the
subsidiary members of the /n/ sound that

differentiate them with the principle

member .
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Distribution

The phoneme /m/ occurs in initial,

medial and final positions.

a. Initially : gnat;, nurse, name, know, know

b. Medially

answer , amhestv, candidate,

dinner
c. Finally st explain, learn, melon,

kitten, down

d. Clusters
1) Initial clusters: -

2) Final clusters:

- /nd/  send — /nd=z/ : hands

- /nB/ : month - /nst/ : against
- /nt/  rent - /nts/ : wants |
- /ns/ : tense - /nzd/ : bronzed
- /nz/ : bronze - /m8s/ = months
= /In/ : kiln - /lnz/ : kilns

- /gn/ @ impugn - /nSd/ : changed

- /ntt/: bunched

U. Voiced Velar Nasal /g/

1.

Spelling
The phoneme /3/ is regularly spelt with
ng, h, e.g. sina, bano, uncle, anxious: and

alsa /og/ as in realization of French /H/,

e.g. vrestaurant.
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2. Description of Articulation
The phoneme /3/ is produced by making a
closure in the mouth between the back of the
tongue and the velum as for /k, g/, then,
the soft palate is lowered, adding the
resonance of the nasal cavity to that of the
pharynx and to that small part of the mouth
chamber behind the wvelar closure. Whereas
the position of the lips depends upon the

ad jacent wvowel.
3. Allophonic Variants
Some regional speakers pronounce the
termination —ing as /in/ such as in meeting,
nothing. The others pronounce singing -2
[siggig]/ instead of the RP [sigig].

In popular London speech, when the word

—thing is a compound it is usually
pronounced /—Iigk/ as in somethinag,

anvthing, «tc, but the verbal termination -
ing is pronounced /3/ without /k/, e.g.
All the regional and social variations

above, however, are included in the /3/

sound .

4. Distribution

The phoneme /5/ occurs in medial and

final positions.
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a. Initially

b. Medially

single, jinale, banquet,

donkey, tinker

c. Finally :s amona, tomnmaue, wrona, strona,

bring
d. Clusters
1) Initial cluster: -
2) Final cluster:
- lgd/ t banged - lgks/ : banks

- /58/ t strength - lgkt/ : banked

- /385/ t lengths

V. Voiced Alveolar Semivowel /v/

1. Spelling
The phoneme /r/ is spelt with, r, YY,

r, rh, e.g. read, cherrv, write;, rhvthm.

2. Description of Articulation

The phoneme /r/ is formed by elewvating
the tongue-tip toward the roof of the mouth
at about the point where the palatal arch
Joins the gum ridge, and escaping the -
vocalized breath througﬁ the aperture
between the tongue and the hard palate. The
velum should be closed, then we have the /v /

sound.

The position of the lips depends on the

adjacent wvowel.
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Allaophonic Variants
The phoneme /r/ has three allophones.
They are: /d/, fricative I,S that usually

occurs automatically after /7t/ or /d/ as in

tree, draw, etc.; /r/ is the trilled r that
has variants dialect and usually occurs in
standard English after /78/ as in three,
throw, etc. and the last fr/ is one—-tap
trill, that is used usually intervocally in
British English as in very /veri/, or at the
end of a word followed by another word in
the same breath grouping which begins with a
vowel as in far awav /fara Tweil/.
Distribution

The phoneme /r/ occurs in initial,

medial, and final positions.

a. Initially rain, race, risk, rude, reed

b. Medially ! arvow, hurry, diarv, furv,
mirror
c. Finally ! poor, pure, rYear, gear, bar

There is no clusters occuring in this

phoneme.

3Wise, 1957: 132-133.
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W. Voiced Bilabial Semivowel /w/

1. Spelling
The phéneme /w/ is spelt with w, wh, or

u after g, gy €.0. wood, where, quick,

language.
2. Description of Articulation

In articulating this phoneme the
positiaon of the tongue is being readiness
for a back hal f-clnonse to the close vowel
_(depending upon the degree of openess of the
following sound), and then it moves away
immediately to the poaosition of the follewing
sound. The soft palate should be raised and
the vocal cords vibrate.

The lip—position depends on the

adjacent vowel. They may be rounded when it

is followed by /u:z, u/ or /2:/ as in wood,
war, etc. spread as in we, where, etc., and

hal f-rounded as in what.
3. Allophonic Variants
The main variant of /w/ is wh /w/ that
can be interpreted into two status, they
are: first [ml as a full phoneme, e.q. in
wine /wain/, and second, Cm3 as an

opposition to /w/ such as in whal e, when,

why, etc.
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When the first vowel is /uz/ or a
diphthong ending in /u/ (especially /au/) we
heard the [wl sound as a glide at a point of

vowel hiatus such as doing /duwig/,

following /folawin/, etc.
Some speakers omit /w/ in the context

/k—= :/ as in guart, ocuarter, etc.

4. Distribution
The phoneme /w/ occurs in initial and
medial positions.
a. Initially 2 wire, wake, wet, one, wear
b. Medially t acguintance, thwart, gqueen,
swim, guick
c. Finally 1 -
Voiced Falatal Semivowel]l /5/
1. Spelling
The phoneme /j/ is regularly spelt with
v, i, e.g. ves, spaniel, and /ju/ spelt with
u, ew, eu, eau, ui, e.g. mMmuse, new, feud,
beauty, suit.
2. Description of aArticulation

In articulating this phoneme the
tongue 1is being in readiness for a front
half-close to a close vowel (depending' upon
the degree of openess of the following

sound?, and then it mowes away immediately
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to the position of the following sound. The
soft palate should be raised and the vocal
cords vibrate.

The lips—position depends on the
adjacent vowel. It may be rounded as in ou
vawh, etc., or spread as in ves, and neutral
as in vear.

Allophonic Variants

Devoicing /j/ occurs when /j/ follows &

fortis consonant such as pew /pjue /.
In final element of accented clusters, 737
may be followed by /u:/ or /u/ such as pew,
cure, etc, but in uvnaccented clusters it may
be followed by /u:, u, u®or /2/ as in

senior,., araue, tenues, opulent.

/737 + fuz/ is an alternative

pronunciation without /j/ as in usual / ju:z zval/.

- Some variations also occur among /us/,
/ juz /, and /iu/, e.g. in lute, evolution,
enthusi asw, tunhe, arque, beauty, suitable,

presume, eotc.

In the unaccented syllables as in
immediate, India, audience, idiot,
riaobhtecous; hideous,. Auvstralia, morphia,
heavier, easjier, etc. we can hear the

variations awong /j /, i-2/, /ip/, and /72 /,

and in the unaccented syllabes as in statue,
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residue, Christian, educate, gratitude,

usual, visual, etc. The wvariation among

/7t 3/, /dj/, /s3/, and /zj/ can be heard
especially in rapid speech.

In the first vowel /i:/ or a diphthong
ending in /1/, especially /ai, 21/ a /7 j7/
glide can be heard at a point of a front
vowe]l hiatus, e.g. fire, /fajia /, sSeeing
/51315/, dear /di j2a/.

Distribution
The phoneme /j/ occurs in initial and

medial positions.

a. Initially : union, vouno., vard, vear,

Europe

b. Medially : tune, peculiar, pursue, music

There is no cluster oCCurs in this

phoneme.



Chapter V

DIFFERENCE OF INDIVIDUAL CONSONANTS

In this chapter I am going to contrast
English consohants to the Kandayan's. By
contrasting the English and Kandayan consonants,
the similarities and the differences can be known.
The similarities may make the Kandayan learners
easy to pronounce English consonants as a foreign
language, the differences, however, may cause
problems or difficulties. As Robert Lado savs:

"Those elements that are similar to his

native language will be simple for him,

and those elements that are different will
be difficult®

First of a8ll1l, tables of Kandayan and English

consonant inventory will be presented. They are

presented to see which consonants become problem

for the Kandayan learners learning to speak

English.

1 _ado, 1957: 2.

109
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tPalatal iVelar |Glottal !
ipalatall
c
J
"
Y

2
‘Bilabial |Dental iAlvenlar |Alveo—

Kandayan Consonant table:

]
1
tVelar iGlaottal !

X o 2 e & o

3

- e e mm e m e me o —— ——— - —— = -
L1l
T
+ 242 S

d e

iBilabial iLabio—iDental |Alvenlar iAlven—

ve
vd
vS
vd

ui

2
vd
vd
vd
vd
vd
vd

ized

Nasali
Stops
Semi-vowels vd!

Fricatives

Trill

Nasals

Lateral
Africatives

i Stops

i Stops
'
\

English Consonant Table:

vs
vd
vd
vd

Fricatives vs
groove
Lateral
Nasals
Semivowels vd

1

'
[}
]
L}
1
1
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From the above tables, it is clear that the
problems aroused in any situation are in the
following consonants, namely /f, v/, /8, o/, /¥/,
/¥, Y7, r¥, Yrs.

They do not exist in the Kandayan language.

Besides, there are Kandayan consonants that
are similar with English consonants, but they are
also the problems for the Kandayan learners
learning to speak English because of their way of
pronouncing and distribution. They are /p, t, k/,
/b, 8, o/, and /w/.

The others do not seem to constitute
problems. For example, the English /m/ is very

similar to the Kandavan /m/. Let us see the table

below!

Ty knglish /ms* t Kandayan /m/
Sound ¢  mail i  maraga (street
Voicing !  voiced i  voiced
Duration |  continuant !  continuant
Passage  t  nasal  t  nasal
Articulator ! lower 1ip |  lower lip
Point of !  upper 1ip !  upper 1lip

Articulation

——— e G — D O Gne O G G G G —— G T ——— — — — —— — - = e G (e S ————— T f— ———— e — —

YNilsen, et al., 1973: 34.
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Thus, based on the facts above, I do not
contrast all English and Kandayan consonants to
each other, but I limit my contrastive analysis on
the phonemes /p, t, k7, /b, d, g/ and /w/ that
represent the way of pronouncing and distribution
problems among English and Kandayan similar
consonants, and the phonemes /7f,v/, /8, é/, rz/,
/¥, ¥7, and 7¥, Y%/ which are not available in the

Kandayan language.

In contrasting both English and’ Kandayan
consonants, then, I apply the main criteria that
cover most problems. The criteria can be posed in
the following gquestions: First, does the Kandavyan
language have a phonetically similar phoneme?
Second, are the variants of the phonemes similar
in the two languages? Third; are the phonemes and
their variants distributed in the similar
situation?>

4. Phonemes /p, t, k/

1. /p/

: English i Kandayan
: Bilabial i Bilabial

Stop ! :

Voiceless | /p/ ! /p/
1Eph 3 Epl
ipenh, spear, lip! page kapa?
H ! (familyd (tired)
: : kakap
' : tdar k)

G e — . — — ———————— - W - - . — G ————— ——— —— — ——— — — — — = = w——

“Lado,; 1957: 123.
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Since the Kandayan /p/ has the same
manner and place of articulation as that of
the English /p/, there is no problem for the
Kandayan learners to hear and produce the
English /p/. However, the difference in
tension may make them apply the laxer
tension and weaker exhalation to the English
/p/ which occurs in final position.

Furthermore, the Kandayan language does
not have the aspirated /p/. Therefore, the
Kandayan learners may find difficulty ¢to
produce the /ph/, €.g9. pen [phen]. They will
pronaounce Lpenl instead of [phen]. In this
case the Kandavan learners are in danger
because the native English listeners may
understand ben instead of pen. They
interpret lack of aspiration as a mark of
the lenis /b/s.®

Similar to the variant of the English
‘p/, the Kandayan variants /p/ are also
decided by the adjacent vowel that makes the
tongue and lip—-position different. These
variants, howevér, will not be constituted
as a reasonable reason to reduce the ability

of the Kandayan learners to produce the

English /p/.

Egimson, 1970: 153.
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/t7/

T Emglish i Kkandayan

YT alveolar 1 Alveolar

step  t .

Voiceless | /t 7/ : -
L [t3 ;

——— e . ———————— — — e i Chi W — T —— T —— — — O —— — —— — ———— ———

tEnglish! Kandayan
" ipental ! Dentar
Step  t 1
Voiceless!| - H /t/

; ; talu ati Jukut

! i

(three) (heart) (something)

The English /t" / is a problem for the
Kandayan learners because the different way
of pronouncing it and the different place of
articulation, i.e. the English /t / is
aspirated and is a voniceless alveolar stop,
while the Kandayan /t/ is unaspirated and is
a voiceless dental stop.

The learners may pronounce Ctaiml
instead of [tPaitml, so that the native
English listeners may hear [daiml instead of
[thaim]. They interpret lack of aspiration

as a mark of the lenis /d/.7

7Gimson, 1970: 153.
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fk/
i English ! Kandayan
! Velar H Vel ar
Stop
Voiceless /k/ fk/
h
Ck '3 Ck3 Tkl

Cifs (finish?
jejek

;
kind, escage,-sk: kade’ laka’
X 1] v
H (squirrel)

There 1is no problem for the Kandayan
learners to hear and produce the English
ks, because the Kandayan language has the
/k/ sound. However, they have a problem to
pronounce the aspirated /k/ because the
aspirated /k/ is not available in the
Kandayan language. They may produce Lkaindl
instead of [kMatndi.

In the case above, the native English
listeners may understand [gaindl instead of
tkPatnda because they interpret lack of

aspiration as a mark of the lenis /g/.8

BGimson, 1970: 153.
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Phonemes /b, d, g/

1.

/’b/
: English ; Kandayan
: Rilabial : Eilabial
Stop H
Vniced ' /b /b/

‘thrain husband bulb

baba boba?

(to invite) (to peep at)

[ L

The Kandayan language has an
eguivalent phoneme /b/; therefore it is not
a problem for the Kandavan learners to hear
and produce it. However, it is difficult
for them to pronounce the Engiish /b/ in
final position, because the Kandavan
language does not have /b/ in final
position.

They may transfer the closest Kandayan
phoneme in manner and place of articulation
to the English final /b/. According to the
manner and place of articulation the
Kandayan /p/ is the closest phoneme to the
ETg]ish /b/. They are different just because
of the guality of the voice, namely
voiceless and voiced.

Thus, the Kandayan learners may
substitute the English /b/ in final position

with the Kandavan final /p/, e.g. rub Crabl



will be heard and produced as Crapl, sob

[sobl will be heard and produced as Lsapl,

etc. s
/d/
! English : Kandayan
H Bilabial : Bilabial
Stop L H
Voiced : /ar/ ! /d/
! down ladder red | gg?g sidi
: ! (used to) (ftrue)d
The Kandayan ljanguage has the

equivalent phoneme /d7/, so it is not a
problem for the Kandayan learners to produce
it. Both the English and Kandayan /d/
sound occur in the same manner and pléce of
articulation.

The‘Kandayan learners, however, face a
problem to hear and produce /d/ in final
position, because in the Kandavan language
/d/ _does not exist in final position.
Therefore, they may transfer the Kandayan
closest phoneme in manner and place of
articulation to the English /d/. According
to the manner and place of articulation the

Kandayan final /t/ is the closest phoneme to

the English /d/.



Thus, the Kandavan learners may
substitute the English /d/ in final paosition
with the Kandayan final /t/, e.g. bad ([b=xd]
will be heard and produced as Ifbet], breed
Ibriz:d3d will be heard and produced as

Ebriztl, etc..

/g/
i English : Kandayan
: Vel ar : Velar
Stop H :
Voiced | /a/ H /g/
[ ] ]
] 1)
! game 200 biag ! ganaookna tecet
i ! (throat) (to hated
The Kandayan learners have no problem
to hear and produce the English /7g9/ in

medial and final positiong. However, they
face difficulty, to hear and produce /g/ in
final position because in the Kandayan
Language /a/ does not exist in final
position.

They may substitute it with the
Kandayan closest phoneme in manner and place
of articulation. According to the manner and
place of articulation, the Kandayan /k/ is

the closest phoneme to the English /g/. The

Kandayan /k/ is a voiced wvelar stop, while
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the English /b/ is a voiceless velar stop,
so the difference is only in the guality of
the sound produced by the lungs, i.e. voiced
and voiceless.

Thus, the word bag [b®gl will be heard
and produced as [b®kl, pig [pigl will be
heard and produced as [pikl.

Phoneme /w/

O G - . S - V— - = S S S G Gt - G- (A G e S —— — . Y e M S ——— G ———— - —aa—

H English H Kandayan
! Bilabial ! Bilabial
Semi vowel ! '
Voiced ! fw/ : /w/
H Lwl frd o Cwl
! wire thwart whine! uanxi? sawe”’
H ! (bee) {slow)

—— — ————— i ——— . —— —————— — —— ——— A LI A —C— G——— ———— . T ————— ——

The Kandayan language has the equivalent
phoneme /w/, so the Kandayan learners do not
have 1in general a serious problem to hear and
produce the English /w/. They, however, have a
problem to pronounce whine [Chwainl because the
Kandayan language does not have /hw/. Theymay
pronounce Cwuhuaind or Cwainl instead of

Thwainl.
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Phonemes / f, v/

——— ————————— Y G- S —— i G — —— ———— ———— —— ——————

' English i Kandayan
' Labio—-dental H -
Fricative
Voiceless 7 f£7 -

1]

E

fail off 1augh !
1]

H

phonetics

s - o - —————————— ——— — ———————————— — {— —]—— — i — T —— —

The Kandayan language does not have the
equivalént phoneme /f/. Therefore, Kandayan
learners have difficulty +to hear and
pronounce it. They usually transfer the
phoneme that has same the manner, place of
articulation, and the voicing as the one in
English. We may get the phoneme by 1looking

at the Kandayaﬁ and English consonant

diagrams.g

According to the manner and place of
articulation the Kandayan /p/ is the closest
phoneme to the English /f/. The Kandayan /p/
is a voiceless bilabial stop, while English
A ¥ is a voiceless labio-dental fricative.
It means that the lips are the main agent of
articulation. aAlthough there are some

di fferences between the Kandayan /p/ and the

cf. s 12-13.
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English /f/, the lips still function as the
active primary agent.

Thus, Kandayan learners transfer their
phoneme /p/ to the English /f/ in any
position. Examples:
fine I[faInl will be produced as [painld
defend [difendl will be produced as [diIipend]
deef [def]l will be produced as [depl

touacher [tafe]l will be produced as [tapasl

Fricative |

Voiced ' /v/
)
1

- G —— . — T —— - . M A — S ——— . G - G T M S G YR (M e S A S — e v - —

The Kandayan langﬁage does not ha?e the
equivalent phoneme /v/. Therrefore, Kandayan
learners have difficulty to =~ hear and
pronounce it. They may transfer the phoneme
that has the same manner, place of
articulation, and the voicing as the one we
find in English. We may get the phoneme by

looking at the Kandayan and English

consonant diagram.10

10ce.: 12-13.
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According to the manner and place of
articulation, the Kandayan /’p/ is the
closest phoneme to the English /v/. The
Kandayan ./p/ is a voiceless bilabial stap
while English /v/ is a voiced labio-~dental
fricative. It meane that the lips are the
main agent of articulation. Although there
are differences between the Kandayan /p/ and

the English /v/, the 1lips still function as

the active primary agent.

Thus, Kandavan learners transfer their
phoneme /p/ to the English /v/ in any
position.

Examples:

vast [vast] will be produced as [past]
cover [kAvel will be produced as [kap=]
love [lavl will be produced as [1lap]

nephew [hevju:l will be produced as [hep ju:l

E. Phoneme /B, &/

i English i Kandayan
H Dental H Dental
Fricative : H
Voiceless /87 H -
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The Kandayan language does not have the
equivalent /8/ sound. Therefore, the
Kandayan learners may find difficulty ¢to
hear and produce it.

Furthermore, they may transfer the
Kandayan closest phoneme to the English /8/
sound. According to the manner and place of
articulation, we may say that the Kandayan
/t7/ is the closest phoneme to the English
/B/. The Kandayan /t/ is a voiceless dental
stop, whereas the English /B/ is a voiceless
fricative dental. It means that the main
agent for both is the teeth.

Thus, Kandayan learners may transfer
the /t/.sound to the English /8B8/ sound in
any position.

Examples:

thumb I8aml will be heard and produced as

CtAam]

method [meB3d] will be heard and produced as

Lmetad]l

path [pa:B8] will be heard and produced as

CLpa:zt]
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! English H Kandayan
! Dental H Dental
Fricative -
Voiced ¥/

(slit) H
:

The Kandayan language does not have the

equivalent phoneme  /8/. Therefore, it is

very difficult for Kandayan learners to hear
and produce it. They may transfer the
closest sound they have to the English /&/.

According to the manner and place of
articulation, we may say that the Kandayan
/d/ sound is the closest phoneme to the
English /8/. The Kandayan /d/ is a voiced
alveolar stop, whereas the English /87 is a
voiced dental fricative. The main agent of
articulation is the area around the gums and
the upper side teeth.

'Thus, Kandayan learners may substitute
the English /8/with the Kandayan /d/ in any
position.

Examples:

theyv [Heil will be heard and produced as

Tdeil
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father [fa:092] will be heard and produced as

with [wiB] will be heard and produced as

fwidl

i English ! Kandayan
H éal veol ar H Alveolar
Fricative
Voiced fz/ -

zZero descsert paze

{(groove) !

The Kandavan language does not have an
equivalent phoneme /z/, so0 it is difficult for
the Kandavan learners to hear and produce it.
They may transfer their closest phoneme in’
manner and place of articulation to the English
/z/.

According to the manner and place of
articulation the Kandayan /s/ is the closest
phoneme to the English /z/. The Kandayan /s/ is
a voiceless alveaolar fricative, while the
English /z/ is a voiced alveoclar fricative. It
means that the main agent of articulation for
the Kandayan /s/ and the English /z/ is the
alveolar ridge. They are different because of

the quality of the sound, namely voiced and

voiceless.
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Thus, the Kandayan learners substitute

English /z/ with the Kandayan /s/ in any

position.

Examples:

zeal T[zi:11] will be heard and produced as
Csizl]
razor [refz2 1 will be heard and produced as
Crels2]

eves [afz]l will be heard and produced as [ais]

7€, ¥/

1. /787
Ty English i  Kandayan
T Alveo-palatal ! Alveo-palatal
Fricative: & 7
Voiceless 2 -

she action rush

(groove) |
i

The Kandayan language does not have an
equivalent phoneme /%/. Therefbre it is
difficult for Kandayan learners to hear and
produce it. They may transfer their closest
phoneme in manner and place of articulation
to the English /¥/.

According to the manner and place of
articulation, thé Kandayan /s/ sound is the
closest phoneme to the English 2-v The

English 7€/ a voiceless alveo-palatal
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fricative and the Kandayan /s/ is a
voiceless alveolar fricative. The main agent
of articulation for both is the alwveolar
ridge- The position of the tongue on the
alveolar ridge make them different. In the
Kandayan /s/ the tip and rim of the tongue
make a contact with the alveolar ridge,
while in the English /¥/ the tip and rim of
the tongue make a <contact between the
alveolar ridge and the hard palate.

Thus, the Kandavan learners substitute
the English 7€/ with the Kandayan /s/ in any
position.

Examples:

csure T[¥yp] will be heard and produced as
(sv2 1

action [®k¥nl will be heard and produced as

Teksnl

finish [finigl will be heard and produced as

Epinls]
7¥7
H English H Kandayan
H Alveo—palatal ! Alveo—palatal
Fricative
Voiced

oioue usual rouvoe

! /37 ; -
(groove) | }
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The Kandayan language does not have an
equivalent phoneme 7¥7. Therefore, the
Kandayan learners have a problem to hear and
produce the /7¥/ sound. They usually transfer
their closest phoneme in manner and place of
articulation to the English /¥/.

According to the manner and place of
articulation, the Kandayan /s/ and /j/ are
the closest phoneme to the English /¥/. The
English /¥/ is a voiced alveo-palatal, while
the Kandavan /s/ is a voiceless alwveolar
fricative, and the Kandavan /j/ is a voiced
alveo—palatal stop. It means that the main
agent of articulation for them is the
alveolar ridge. The position of the tongue
and the quality of the voice make them quite
different.

Thus, Kandayan learners substitute the
English 7¥/7 with the Kandayan /s/ in any
position, and very rare with the Kandavan
/37 in initial position.

Examples:

decisian Edts!%n] becomes [dfsTsnl
prestige [presti:¥]1 becomes [prestits]
vision [vI¥nl beromes [visn]

gigolo [zIgalevl becomes [jigalawl
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H. Phonemes /¥, Y/

1. 7%/

— . m . — ———— g — G G i S Gw G G S . —— —— —— f— — — . S —, S— i G S S G E— ——
— S ——— n ————— - S G S G S S —— —— — - - R e e — A S - = S S ——

Fricative!l
Voiceless ! 7€/
(groove) }

——— . ——— —— —— i — ———— —— — ——— —— —— —— — T — ——— —— T ———————— ————

The Kandayan language dcoes not have an
equivalent phoneme /¥/, so it is difficult
for the Kandayan learners to hear_ and
produce the /¥/ sound. They may transfer the
closest_Kandayan phoneme in manner and place
of articulation to the English /¥/.

According to the manner and place of
articulation, the Kandavan /c/ is the
closest phoneme to the English /¥/. The
Kandayan /c/ is a voiceless alveo—-palatal
stop, while the English /¥7is a voiceless
alveo—palatal affricative. A tongue-—-contact
with the alwveolar ridge is the main agent of
articulation for them.

Thus, the Kandayan learners may
substitute the English /€7 with the Kandayan

/c/ in any position.



Exampless:

choke [¥€2uk] becomes [couk)

lecture [lek¥3]1 becomes T[lekc]

watch Two¥l becomes Twoc]

7%7

Fricative: 1T

Voiceless! Y%7 ! -
(groove) | :

—— ——————— A —— — i — - . S e e G G S W G ——— ———— — —— —— —— i ——— —

The Kandayan language does not have an
equivalent phoneme /3/. Therefore, Kandayan
learners have a difficulty to hear and
produce it. They may transfer their closest
phoneme in manner and place of articulation
to the English /3/.

According to the manner and place of
articulation the Kandayan /j/ is the closest
phoneme to the English /Y/. the Kandavan /j/
is a voiced alveo—-palatal stop, while the
English /Y7 is a voiced ‘alveo—-palatal
affricative. The main agent of articulation
for the Kandavan /j/ and the English 7Y/ is
a tongue—contact with the alveolar ridge.

Thus, Kandayan learners may substitute

the English /Y/ with the Kandayan /j/ in any

position.



Examples:

jewel [Yu:o11 will be heard and produced

as

[ jus2l]

ma jor [meng] will be heard and produced as
Lmel j&)

large [1a:%) will be heard and produced as

[la:z31



Chapter VI

DIFFERENCES IN SYLLABLE FORMATION

In this chapter, syllable formation is dealt
with. Since our attention is on the consonant
phonemes, our main concern in this regard will be
the use of clusters in English which is not usual
in the Kandayan language.

Kandayan words usually consist of two or
three syllables. However, the syllable structure
is wusually of the typf of /VCV-/ as in amakng
{sprout), /VCCV-/ as in améagi (tomorrow), /CVCV-/

as in kamuda®? {youth), and /CVvVCCv-/ as in

tampirikns(to slap? in initial position, and /-VC/
as in rajek (torn), /-VCC/ as in alapm {(morningl,

and /-VCCLC/ as in lalakng (going for a walk) in

final position.1

English syllables, on the other hand, make
use of a lot of clusters, either in initial
position or in the final position. T%e cluster
structures are usually of the type of /CCV—-/ as in
pray, /CCCV-/ as in spring, /—VCC/ as in breaths,
/-VCCC/ as in solved, and /-VCCCC/

as in thousandths.2

1La_nsau et al., 19B1: 48.

2Bloomfield, 1933: 131-138; Gimson, 1970:
242-255.
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The details are discussed as follows:

Phonemes /p, t, k/

1.

/p/
a) Initial clusters /pr—-/ and /pl-/

The Kandayan language does not

133

have

the initial clusters /pr-/ and /pl—=/.

Therefore, it is difficult for Kandayan

learners to hear and produce them.

They

usually transfer the Kandayan initial

sequence /CVCV-/3 as in parokng Chut)
the English initial clusters /pr-/
/pl=/ by inserting a wvowel between

clusters.

Kandayan learners usually

to

and

the

use

the phoneme /a/ between the clusters

because there are many Kandayan words

inserted by the vowel /a/. Sometimes /e/,

/u/, /1 (i:)Y/, and /a/ are also used
insert the initial clusters. In
regard, the speech—organ positions

to

this

in

starting to pronounce a phoneme decide

the vowels that may be used to insert the

initial clusters, e.g. the /i (iz)/ sound

occurs before /j/3y the /u/ sound occurs

before fw/, the /e/ sound before

etc.

3Lansau et al., 198B1: 47.

/m/,



Thus, Kandayan learners

produce:
[par$il] instead of [proil: yawv
[palz2%fs] instead of [pl2is): place

f'paleind instead of [pleinl: plain
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will

- Initial clusters /spr-~/, /spi/, /spl/,

and /sp/.

The Kandayan language also does

not

have the initial clusters /spr-/, /spj—/,

/spl—-/, and /sp—/. Therefore, the
Kandayan learners have a difficulty +to
hear and produce them. They usually

transfer the Kandayan initial sequence

/CVCVCV—/ as in pangalok (liar) to

initial clusters above by inserting

or two vowels between the clusters.
For examples:

sprina [sprig becomes [saparig

kaparikng

spume [spjusm] becomes [lsapajuiml
sapayukng

splay CLspleil becomes Lsapaleil
bapulai?

spot Cspot]] becomes [sapatl - saput

b) Final clusters:
- /-ps/ : collapse

- /-pst/ t: lapsed

the

ohe
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- /-pts/ : crypts
- /—-pBs/ : depths
- /=1p/ :t help

- /-sp/ T wasp

- /-mp/ T ramp

- /—sps/ : wasps
- /—-spt/ T gasped
- /-1lps/ 1 helps
- /-mps/ :r camps
- /-mpt/ : prampt

- /=-1pt/ : helped

The Kandayan language does not have
the final clusters abave. Therefore, it
is difficult for the Kandayan learners to
hear and produce them. It is easy for
Kandayan learners to hear and produce the
first . phoneme ovr one phoneme of the

clusters because the Kandayan language

Just has one consonant sound in final

position, e.g. ampus (geo), darakng (sun

shinel), etc.

Besides, they may transfer the
Kandayan final Sequences /=VvCcwv/ and

/—-vCcvc/ to the English final clusters

above by inserting one or two vowels

between the clusters.4

4Lansau, 1981: 48.
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For example:

lapsed [l1®pst] becomes [l®p]l or [l=xpeset]

— bapeset
asped Lga:spt] becomes Cga:s] or
[ga:sepet] - ngarebet

ramps [Ckemps] becomes [kxaml or [Ckemepes]
- ngarepes
help Lhelpl becomes [hell or Chelep] -

selep

ram Erampl becomes [reml] or Cremep] -

ramekng

depths LdepBs] becomes [dep] or
[depetehes] - diparehetn

The Kandayan learners usually use
the vowel /e/ to insert the English
final clusters because the Kandayan
language does not have the/?/ sound. >
The /9/ sound is usually heard when we
pronounce most consonants. In the
Kandayan language, /e/ substitutes the
/9/ sound in any position.

/t/

a) Initial clusters:

- /tr—/ : train
- /tw—/ : twin

- /st-—-/ : stop

- /str—-/ : string

“Thomas et al., 1985: 8.
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The Kandayan language does not have
the initial clusters above. The learners

only know / tr— / from Indonesian loan

words such as tradisi, transaksi, etc.,
but in the Kandayan language the
Indonesian loan words are usually

pronounced [taradisil] and [taransaksil.
Therefore, it is difficult for
Kandayan learners to hear and produce
them. They may apply the Kandayan
initial sequence /CVCV-/ to the English
initial clusters by inserting one or two
vowel (s) between the clusters.
Examples:
train [treind becomes Ctareinld -

tarenvekng

twin Ttwinl becomes [tuwinl - gurikng
stop [stopl becomes [satopl - satol
string [str!g] becomes [FatarIg -
batarekng

Final clusters:

- /—-ft/ : soft - /—-skt/ : asked

- /—-kt/ = pact - /=1ft/ : engulfed
= /=1t/ : belt - /-1kt/ 2 milked

- /-nt/ :z tent ~ /=1lpt/  helped

= /—-pt/ : apt - /—-tst/ : waltzed
- /—-st/ : test - /=-1ts/ : belts
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- 7/-¥%t/ : washed - /-mpt/ : prompt

- /—fts/: lifts - /-pst/ : glimpsed
- /—kst/: tegt - /—nst/ = against
- /-kts/: acts - /-nts/ : wants

- /—~pst/: lapsed - /—gkt/ t banked

- /—-pts/: crypts

The Kandayan language does not have
the final clusters above. Therefore, it
is difficult for the Kandavan learners to
hear and produce them. They may hear and
produce the first phoneme of the clusters
and drop the other(s). When the clusters
consist of three bhoneme or more, the
middle one is wvery difficult to hear and
produce.

Besides, Kandayan learners may
transfer the Kandayan final segquences
/—=VCVCV/ or /-CVCVC/ to the English final
clusters by inserting one or more vowels
between the clusters.

pact [pekt]l becomes [p=kl or [Lpeketl:

seket
test [test] becomes [tes] or [tesetl:
peset
acts [aktsj becomes C[®k]l ovr [Leketes]:

angates

belts [belts] becomes [bell or



3. /k/

al

b2
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Tbeletesl:z: ngalepes
banked [begkt] becomes [bmg or [bageket]:
ngarehet

lapsed [l1=wepst] becomes Clapl or

[lepesetl:lapasatn

Initial clusters:
— / kr— / : create
-~ /7 kl— / : clean

Initial clusters /kr-=/ and /kl-/ do
not exist in the Kandayan language.
Therefore, Kandayvan learners have a
difficulty to hear and produce them.
They may transfer the Kandayan initial
sequence /CVC=/ to the English initial
clusters'by inserting a vowel between the

clusters.

Examples:
create Tkrizelft] becomes Tkari:eft] -
baliatn
clean [kli:nl] becomes [kaliznl = calitn
clear [kliel becomes [kaliel - kasia
Final clusters:

- /-kt/ : pact - /-sks/

1 asks
- /=ks/ : box - /-—skt/ : masked
- /—gk/ t drink - /—gks/ g thinks
= /-sk/ = ask - /—gkt/ t banked
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- /=1k/7 = milk - /-1ks/ : silks
- /—-kst/: text - /—ksts/: contexts
- /—-kts/: acts . - /-ks0Os/: sixths

- /—ksB/: sixth

All the English final clusters above
do not exist in the Kandayan language.
Therefore, Kandayan learners face a
difficulty to hear and produce them.

It is easy for them to hear and

produce the first phoneme of the clusters

and drop the others. Then, when the
clusters consist of three or mor e
phonemes, the middle phoneme(s) is more

difficult than the other(s).

Besides, Kandayan learners may
transfer the Kandayan final sequences
/—=VCVCV/ or /—-CVCVLC/ to the English final
clusters by inserting one or more vowel
between the clusters.

Examples:

box [baks] becomes [beak]l] or Cbakesl:

buras

mil k CmPlk] becomes [mYl3] ar CmTflek]:

milakng

silks [sYT1ks] becomes f=fl1 or
[sflekes]: dilepes
texts [teksts] becomes CTtek] or

Ftekesetesl: takasatah



B.

141

Phonemes /b, d, g/

1.

/’b/

ad

b

Initial clusters:
- /br—-/: brace -~ /bl=/ : blade

The initial clusters /br-/ and /bl-—/
do not occur in the Kandayan language.
Therefore, Kandayan learners have a
difficulty to hear and produce them.

They may transfer the Kandayan
initial sequence /CVYC-/ to the English
initial clusters above by inserting -a
vowel between the clusters.

Thus, brace [Lbreis] becomnes

CLbaretsl: baras
blade [bleld] become [haleld]:
balut

Finai clusters:
- /-bd/ : sobbed - /=bz/ : rubs

The final clusters /-bd/ and /=bz/
do not exist in the Kandayan language.
Therefore, Kandavan learners have
diffitulty to hear and produce them.

The. first phoneme of the clusters
is easy to hear and produce than the

second, because the Kandayan language has

only one consonant sound in final

position.
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Resides, they may transfer the
{andayan final sequence /-CVC/ or /-VOQVC/
to the English final clusters /-bd/ and
/=b=z=/ by inserting a vowel between the
clusters.

Examples:
sobbed [sebd] becomes [sabl or [sebedl -
sapat
robs [rabzl becomes [rebl or frabezl -
rabas

2. /d/
a) Initial clusters:
- /dr-=/ : dry - /dw—/ : dwindle

The Kandavan language does not have
the initial clusters /dv—/ and /dw—/.
Therefore, it is difficult for Kandayan
learners to hear and produce them.

They may transfer the Kandayan
initial sequence /CVC-/ to the English
initial clusters /dr-/ and /dw=/ by
inserting a vowel between the clusters.

Thus, dry [dralYl becomes [darail -
knang)darae, dwindle [dwindll becomes
[duwindell - kuwintal. The /u/ sound
occurs between /d/ and /w/ in fduwindell
because the /u/ sound is the starting

sound to pronounce /w/.
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Final clusters:

- /—bd/ : rubbed - /—-dB/ : width

- /-gd/ : begged - /—dBs/: widths

- /=1d/ : hold - /-1dz/: builds

- /~-md/ : climbed - /-ndz/: hands

- /-nd/ : mend - /-1md/: filwmed

- /=vd/ = lived - /-—nzd/: bronzed
- /-nd/ : hanged - /—dzd/: adzed

~ /-8d/ : bathed - /-njd/: changed

All the final clusters above do not
exist in the Kandayan language.
Therefore, it is difficult for Kandayan
learners to hear and produce them.

It is easy for Kandavan learners to
hear and produce the first phoneme of the
clusters and drop the others, because the
Kandayan language has ohly one consohant
sound in any final position.

Besides, they may trgnsfer the
Kandayan final sequences /—=Ccvcy/ and
/—VvCcvecv/ to the English final clusters
abave by inserting one or more vowels
between the clusters.

Examples:

begoed Cbegdl becomes [begl or [beged] -

bebet
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mend ILmend]l becomes [menl or Cmened] -
Pehetn
hands [h:mndz]l] becomes [hanl or Chenedez ]

- nvyanedel

filmed [filmd]l becomes [ f¥17 or [fllemed]
- Sidomeat
3. /g/

a) Initial clusters:s

= /gr—=/ : grow
- /gl-=/ & glim
- /gw/ T guava

The initial clusters /gr-—/, /gl-/,
and /gw—/ do not exist in the Kandayan
language. Therefore, Kandayan learners
have a difficulty to hear and produce
them.

The learners may transfer the
Kandayan initial sequence /CVC-/ to the
English initial ciusters above by
inserting a vowel between the clusters.

Examples:
grow [groul] becomes [garsul - garo(u)
aqlim [glTm] becomes [galiml] - galis

guava [gwa:vo 1] becomes [lguwa:vyg 1] -

gawenya
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b Final clusters:
- /-od/ : begged - /—-gz/ = digs

The final clusters /-—gd/ and /-gz/
do not exist in the Kandayan language.
Therefore, it is difficult for Kandayan
learners to hear and produce them.

It is easy for the learners to hear
and produce the first phoneme of the
clusters, because the Kandayan language
only has one consonant sound in any final
position.

Besides, they may transfer the
Kandavan final sequence /—-VCVC/ to the
English /-ad/ and /—-gz/ by inserting a
vowel between the clusters.

Examples:
begoed [begdl]l becomes [begl or [beged] -
teget
digs [digzl becomes [digl or digez] -

gigis

C. Phoneme /w/

There is na cluster that occurs in the

phaoneme /w/.
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D. Phonemes /f, w/

1. 7f/

al

bl

Initial clusters:

- /fl—/

fly - /fj=/ few

- /fr—/ : fresh - /sf—/ : sphere

The Kandayan language does not have
the initial clusters above. Therefore, it
is difficult for thr Kandayan learners to
hear and produce them.

They may transfer the Kandayan
sequence /CVC—-/ to the English initial
clusters by inserting a vowel between the

clusters.

Examples:

fly [flafl becomes [falall - pulai?’
fresh [fre¥]l becomes [fare¥l - parikng
few [fjuzl becomes [fTI ju:l — payukng

Final clusters:

- /—ft/ : soft - /—fts/ : l1ifts

- /—fB/ : fifth - /—-fBs/ : fifths

- /=-fs/ 2 roofs - /-wmfs/ : triumphs
- /=-mf/ 2 lymph = /-1f8/ = twelfth
- /=-1f/7 = golf - /-1fs/ : gulfs

All the final clusters above do not
exist in the  Kandayan language.
Therefore, Kandayan learners have a

difficulty to hear and produce them.



2.

v/

al
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It is easy for the learners to hear
and produce the first phoneme of the
clusfers, because the Kandayan language
has only one consonant sound in any final
position.

Furthermore, they usually transfer
the Kandavan final sequences/-VCVC/ and
/=Nvocveve/ to the English final clusters

by inserting one or more vowels between

the clusters.
Examples:

soft [soft] becomes [sof]l or [sofet] -

supatn

lifts [1tftsl becomes [1XIf]1 or [1Tfetes]
— lipatatn

fifths [fI1fBs] becomes [f2f] or [fffeBes]
- dipapas

gul fs [gul fsl becomes [gull or Cgulefes]

— kulepes

Initial cluster:
- /vj—/ 3 view

The initial cluster /vj—/ does not
exist in the Kandayan language.
Therefore, Kandayan learners have a

difficulty to hear and produce it.
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The learners may transfer the
Kandayvan initial cluster /CVC-/ to the
English initial clusters by inserting a
vowel between the cluster.

Thus, view [vju:l becomes [vi jul -
biyuku?

Final clusters:

- /-vd/ & 1lived - /=1lvz/ : shelves
- /-vs/ : hives - /=1lvd/ : solved
- /=1v/ ? salve

The Kandayan language does not have
the final clusterrs above. Therefore it
is difficult for the Kandayan learners to
hear and produce them.

Since the Kandayan language has only
one consonant sound in any final
position, it is easy for the learners to
hear and praduce the first phoneme of the
final clusters.

Furthermore, they may transfer the
Kandayan final sequences /-=vcvcec/ and
/—-Vvcvevy to the English final clusters

above by inserting one or more vowel

between the clusters.
Examples:

hives CThatvzl becomes [haIp] or [hafvep]s

mepes



solve [solv]l] becomes [so0ll or
solope
shelves [€elvzl becomes

[¥elevez]: salepet

E. Phonemes [8, 21
1. /8/

a) Initial clusters:

- /Br—-/ = thrill
- /83i—-/ : thew
- /Bw—/ 2z thwart

The Kandayan language does not

the initial clusters above.

1
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[solevel:

[€el1

Kandayan learners face a difficulty

hear and produce them.

The Kandayan learners may

or

have
Therefore,

to

transfer

the Kandayan initial sequence /CVC-/

to

the initial clusters by inserting a vowel

between them.

Thus, thrill [Bril] becomes [Baril3
or [tarill - tarekng; thew [Bju:]l becomes
LOY ju:1 or CtT ju:l - siyups thwart

[IBw D :=2t] becomes THBuwIzt] or [Ctuw D zt1

luwatn.

b)) Final clusters:

- /-8d/ = earthed - /-n8Bs/
- /—-B8s/ =z breaths - /=18s/
- /=1B/ : health - /—-dBs/

tenths

healths

widths
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- /—38/ : month - /—fBs/ : fifths

- /—-fB/ = fifth - /—-t8s/ : eights

- /—nB/ : strength - /—-ksB/ : sixth

- /=mB8/ : warmth - /-1f8/ : twelfth

- /-pB/ : depth — /—ntB8/ :thousandth
- /—t8/ : eighth

The final clusters above also never
occur in the Kandayan language, Sso that
the Kandayan learners have a serious
problem to hear and produce them.

Since the kandayan learners Just
know ohe consonant sound in any final
peosition, it is easy for them to hear and
produce the first phoneme of the
clusters.

Besides, thev may also apply the
Kandayan final sequences /-VCVC/ and
/=vecvcv/ to the English final clusters
above by inserting one or mor e vowel
between the clusters.

Exambles:
breaths [ breBs] becomes [breBl] or [bretd
or [bretehes]
health [helB81 becomes [hell or TheleBl or

CThelet]

warmth [w2:m8]1 becomes [worml] or woa :me83

or [wd:met]
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widths [widBsl becomes [widl or [wideBes]
or [widetehes]

sixth [siksB] becomes [sik] or [sikeseB]
or [sikeset]

tenths [tenBs]l becomes [tenl or [teneBesl

or Ltenetehes]

Initial cluster:

/®/ does not occur in initial cluster.
Final clusters:
-~ 7/ 3/ : soothed ~ / ®Bz/ : seethes

The final clusters /-9d/ and /=B=z/
do not exist in the Kandayan language.
Therefore, it is difficult for the
Kandayan learners to hear and produce
them. '

It is easy for Kandayan learners fo
hear and produce the first phoneme of the
clusters, because the Kandayan language
only has one consonant sound in any final
position.

Furthermore, they may transfer the
Kandayan final sequences /=VCv/ and
/—=VYCVC/ to the English final clusters by
inserting one ar more vowels between the

clusters.
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Examples:
soothed [su:92d] becomes [su:é] or [suzt]
or [su:tebhed]

seathes [si:éz] becomes [si:ﬁ] or [sizt]

or [sirtehes]

F. Phoneme /z/
1. 7=/
a) Imnitial clusters:
- /zl=/ : zloty
- /zj-/ & Zeus
- /zw=/ = zwibach
The Kandayan language does not have
the initial clusters /z1-/, /zj-/, and
fzw—/. Theréfore, the Kandayan learners
have a difficulty to hear and produce
them.
| They may transfer the Kandayan
sequence J/CVC-/ to the Eﬂgli;h initial .
cluster by inserting a vowel between the
clusters.
Thus, fzl—/% zlotx-[zlotia becomes
[zalotil - sarati; /fzj—-/= Zeus [z ju:srs]
becomes £zY juessl - siflylakngs} fZw—/23
zwibach Czwtb®ek] becomes [zawisb®wk]l -

karebakng.



b

Final clusters:

- /-bz/
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f robes /-&2/ : bathes
~ /-dz/ : beds /—zd/ : raised
- /-gz/ = bags /-ndz/: hands
- /-mz/ : rooms /=1bz/: bulbs
- /-nz/ = lens /-1dz/: holds
- /—gz/ t sings /=1mz/: films
= /=-1z/ 2 tells /=lvz/: swolwves
- /=vz/ 2 lives /=lnz/1 kilns
The Kandayan language does not have
the final clusters above. Therefore, the

Kandayan leaners face a difficulty to
hearr and produce them.

It is easy for the learners to hear
and produce the first phoneme of the

clusters,

has only one consonant

position.

Furthermore,

sound

because the Kandayan

language

in any final

they may transfer the

Kandayan final

sequences /—=vCcv/ and

/~=VCVC/ to the English final clusters by
inserting

one Or more vowels between the

clusters.
Examples:

beds fbedz] becomes [bedl or fbedezlsr

badas
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sings [s[gz] becomes Eslgi or [stgez]:
sanget

raised [refzd] becomes [Lrelz]l or
Lrefzedl: raisatn

kilns [k¥lnzl becomes [kT1l] or [kfilenezl:

dikenes

G. Phonemes 7¥, ¥/

1. 7%/

a)d

b

Initial cluster:
- /¥r-/ : shrink

The Kandayan language does not have
the initial cluster /¥r—/. Therefore, it

is difficult  for Kandayan learhers to

hear and produce it.

- The Kandayan learners may - transfer
the Kandayan initial sequence /CVC-/ <to
the English initial cluster /sr-—/.

Thus, shrink [sr!gk]' becomes
[sarigek] - saringakng - (ringaknya)l).

Final clusters:

- /=-1¥/ : welsh

- /=¥n/ : fashion

- /=¥¢t/ = pushed
- /-¥%nt/: patient
All the final clusters above do not

exist in the Kandayan language.
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Therefore, the Kandayan learners have a
difficulty to hear and produce them.

Since the Kandayan language has only
one consonant sound in any final
positien, it is easy for Kandayan
learners to hear and produce the first
phoneme of the clusters.

Furthermore, they may transfer the
Kandayan final sequences /—=VCV/ and
/—-VCVC/ to the English final clusters by
inserting one or more vowel(s? between
the clusters.

Examples:
welsh [wel¥] becomes [well or Lwelesehl:

malasah

pushed [pugt] becomes L[pusl or Cpusehet]

= pasahatn

patient [peT¥nt] becomes [pe¥sl] ovr
Lpelisenet]l - pasanakng
2. 7%/

a)> Initial cluster:s
English does not have the initial
cluster /¥/.
b) Final clusters:
- /-zd/ : camouflaged

- [f=zn/ : vision
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The final clusters /—zd/ and /—zn/
do not exist in the Kandayan language.
Thergfore, it is difficult for Kandayan
Jearners to hear and produce them.

Since the Kandayan language has only

one consonant sound in any final
position, such as Jlonvekng Ca kind of
fishl, miah (too)d, it is easy for

Kandayan learnears to hear and produce the
first phoneme of the clusters.
Furthermore, they may transfer the
Kandayan final éequences /=VCV/ and
/=-VCVC/ to the English final clusters by

inserting one or more vowels between the

clusters.

Examples:
cahouflaged Ckemufla:¥d1l becomes
[Ekemufela:¥1 or [kamufela:¥Yed]

vicion [vI¥nl becomes [vI¥] or [vi¥Tlenl -

pasien

H. Phonemes /¥, Y/

The phonemes /8, 5/ do not - occur in

clusters.
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Conclusion

To conclude the discussions  of the
constructional of syllables, we can state that
most constructional cluster forms in English tend
to become problems for Kandavan learners. If we
should order the difficulties, they may be as

follows:

Initial clusters (sequence of two

consonants)

pr - price dw - dwindle st - stop
pl - place gr - green sp - spot
br - bring gl - glow sk - skill, scold
bl - blow gw - guava sf - sphere
tr - try fr — free sSh — SNOW
tw - twice fl - fly sm — smell
kl - clean Br - three sw — swing
kr = cream 8w - thwack
kw = quick ¥r - shrink
dr — drive sl - slow
Initial clusters {(sequence of three

consonants):

spr = spring spl - splash SpYy — SsSpume
‘str - string skl - sclerosis sky — skew
skr — scream skw — squeeze

Final clusters (sequence of two consonants):
pt - apt dz - seeds ft - soft

p8 - depth dy - judge fs — laughs



bd
bz
ts
¥
oz
¥t
st
sk
sp
zd
1ld
pt
nd

ns

38

collapse dB

rubbed

rubs

cats

watch

bathes

washed

test

—ask

wasp
pleased
hold
apt
bend

tense

strength

Final

consonhants):

dzd
d8z
fts
fBs
kst
ks8
kts
pst

pts

adzed
widths
lifts
fifths
text
sixth
acts
lapsed

crypts

- width fB
kt - pact vd
ke — box vz
gd - begged Bs
gz - begs ad
18 - wealth 1v
1f — self 1¥
lz — bells ls
b - bulb md
1k = milk mf
Im = film mp
I1n - kiln m8
l1p — help nz
nB8 — month nt
Bd - hanged Bk
gz - rings
clusters (seque

d¥d - judged

ldz - builds

l1fs — wolf’s

1ft — engul fed

1f8 - twelfth

lks — milks

1kt - milked

lmd -~ filmed

Imz - films

- b

nce

mps

mpt

mts

ndz

nts

nzd

n8s
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fifth
lived
lives
baths
athed
shelve
Welsh
else
climbed
triumph
camp
warmth
bronze
tent

drink

of three

— camps

- prompt

- glimpsed
- prompts
= hands

- against
- wants

— bronzed

- months



pBs
sks
skt
sps
spt
sts

t¥t

depths
asks
asked
wasps
gasped
masts
watched

Final

consonants):

ksts
ksBs
1 f8s

lpts

texts

sixths

twel fths

sculpts

Inz -
l1ps -
1pt -
l1tst-
lts -
lvd -
lvz -

cluster

mpts
ntBs
lkts

mpst

kilns gks
helps skt
helped 385
waltzed 18s
belts 1¥
shelved ]j
shelves

s (sequence

~ tempts
— thousandths
- mulcts

- glimpsed

banks
banked
lengths
healths
belch

bulge

of
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four



Chapter VII

DIFFERENCES IN SPELLING

In this chapter, spelling will be dealt
with. Differences in spelling may cause problems
of (spelling) pronunciation. In this regard,

Robert Lado says:

When both the foreign language and the
native language use the same alphabet the
problem may be traceable to one of two
causes. One possibility is that the same
symbol might represent two different
sounds in the two languages ... The other
possibility of spelling interference with
pronunciation arises with inconsistenci?s
in the spelling of the foreign language.

Referring to the English language, we know
that spelling is often not consistent with the
sound produced by the speech organs. English
sounds are usually represented either by the same
single alphabet or (a) different alphabeti(s), e.g.
the English /f/ sound is represented by f, ff, ph,
and gh.

Kandayan spellings, however, are usually
consistent with the sound. An alphabet represents
one sound. For examples, the Kandayan /p/ sound is
represented by p, the Kandayan 7t/ sound is

represented by tn, etc.

Thus, the details can be seen as follows.

1, ado, 1957: 19-20.
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A. Phonemes /p, t, k/

1. /7p/
English /p/ H Kandayan /p/
P : pain, gap p * parokng Chut)
PP : approach alap (fetch)

gh : hiccough kapakng (embrace)’
silent p: psalm

Since Kandayan learners only know
the spelling p for the /p/ sound, there is a
possibility of pronunciation problem that is
caused by their not knowing the spelling gh
and silent p that represent the /p/ sound .2

Therefore, they may treat and say gh as

/gvh/ silent p as full /p/, and Bp as a

lengthened /p/.

2. rt/
English /t/ ! Kandayan' /7t /
t :t time, rat t = tongkokng (pile)

tt 2 letter lumpat (wake up) .
th : Thomas sete? (one)
pt : ptarmigan

2 ado, 1957: 19-20.
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Kandayan learners may get a
pronunciation problem when they find that
the 7t/ sound is represented by the spelling
tt, th, pt, and d, because in the Kandayan
language they only know the /t/ sound that
is spelt t.

Therefore, they may treat and say the
lengthened /t/7 for tt, /tVh/ for th, /pVt/
for pt, and /d/ for d.

/k/

e o —————— ———— A S ———— i — T ——— —— ————— ——— S —— O T (i —— ——

~
L 1]

keep k = kokot (hand)

c, cc + a,o,u: cake longak (spray?

accord, conquer kako (a kind of

o
=

bouquet wood pigeon)

ch : stomach

Kandayan learrners may °’ get a
pronunciation problem when they find that
the /k/ sound is represented by the spelling
c, ¢, gu, <ch, g (Ckw), because in the
Kandayan language they know that the rk/
sound is regularly spelt k only.

Therefore, they may treat and say /c/
for c, the lengthened /c/ for cc, /kuw/ for

gqu, /cVh/ for ch, and /ku/ for q-
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Phonemes /b, d, g/

/b/
English /b/ i Kandayan /b/
_____________________: _________
b ' b
bike symbol cub ! baroh aba’
! (lowland) C(until)d
L
There is no problem for the Kandayan
learners to know the spelling b that

represents the /b/ sound, because they ' have
the same spelling b that represents the /b/
sound in the Kandayan language.

It means that there is no pronunciation
problem that can be caused by the spelling b

that represents the /b/ sound.

/7d/
English /d/ H Kandayan /d/
i
d H d
dime ladder bread 1} nangdara dago?
i (maiden? (chind
There is no problem for the Kandayan
learners to know the spelling d that

represents the English /d/ sound, because
they have the same spelling d that

represents the Kandayan /d/ sound.
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It means that there is no pronunciation
problem that can be caused by the spelling d

that represents the English /d/.

/g/

English /g/ H Kandayan /g/
g : grasp ! g ¢ ganyil {(longing)
ag : egg i regokng {(burn)
gt : ghoat

Kandayan learnhers may get a
pronunciation problem when they find that
the /g/ sound is represented by the spelling
gh, gu, and silent 9y because in the
Kandayan language they know that the /g/
sound is regularly spelt g only.

Therefore, they may treat and say /gVh/
for gh, the lengthened /g/ for gg, full /g/

for silent g, and /gu/ for gu.

C. Phoneme /w/

u after g : quick

u after g = language

e O ——— ——— —— ——————————— i  ———— ——————— — — ———————————— —— ———

English /w/ | Kandayan /w/
: wood w ot wanyi? {(bee)
: where ?
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There is no problem for Kandayan learners
to pronounce the English /w/ because the
Kandayan language and the English language have
the same spelling for the /w/ sound.

Wh and u after g, = however, may make a
problem for Kandayan learners because they do
not have those for the /w/ sound.

Therefore, they may treat and say /wVh/

for wh, /u/ for u.

Phonemes /f, v/

i. 7%/
English /%/ ! Kandayan /f/
f : fine, fork i
ff : affair '
ph : photo '
gh : enough H
Kandayan learners may get a

pronunciation problem when they find that
/7f/ sound is represented by the spelling ff,
ph, and gh, because a combination of two
phonemes that represents another phoneme.
never occurs in the Kandayan language.

Therefore, they may treat and say /pVh/

for ph, /gVh/ for gh, and a long /p/ for ff.
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/v/
English /v/ H Kandayan /v/
v * voice, silver

=Y
aQ
=Y
|

. — — —t—— i —— — —— — ——— — — ————— A — A T — — i o i ——. - O —— ——

Kandayan learners may get a
pronunciation problem when they find that

the /v/ sound is represented by the spelling

f, Yy and h. They never get in the
Kandayan language one phoheme that is
represented by another phoneme or a

combination of two different phonemes.

Therefore, they may treat and say /pVh/

for ph, and /p/ for f.

Phonemes /8, B/

e — i ——— — O T —— — v i - — . - — G v G . G i — . —— i G—— — - G

English /8/ ' English /87 ! Kandayan /-/
T em ot wm T
thank ; there ;

author ; father ; -

faith ; soothe ;

—————— ——— — —————————————————— ——— ————— ——— - —— i T —

Since the Kandayan language does not have

the phonemes /8/ and /3/, it is difficult for

Kandayan learners to interpret th as a spelling

for

/87 and /3/.
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They also never get in the Kandayan
language that one phoneme is represented by a

combination of two different phoneme.

Referring to the phonemes /B/ and /8/that
are represented by the same spelling, Kandayan
learners also face a serious difficulty. They
do not know whether a certain th represents the
/8/ sound or the /d/ sound. In this regard,

mispronouncing will happen, e.g. they may
pronounce [Lfa:8» 1 instead of [fa=59 1, tfeiﬁ]
instead of [fexrB8], etc.

Furthermore; they may treat and say /tVh/
for th.

Phoneme /z/

English /=z/ ! Kandayan /-—-/
: i ozeal o+
s : roses ;
ss : scissors ; -
‘
2z H dizzy ;
b : exact ;

Since the Kandayan language does not have

the phoneme /z/, it is difficult for Kandayan

learners to interpret g, s, x, and zz as the

spellings for the /z/ sound.
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In the Kandayan language it never happens
that a phoneme is represented by another
phoneme.

Therefore, they may treat and say /s/ for

s, a long /s/ for ss, /ks/ for x, and a lang

/s/ for zz.

Phoneme /%, ¥/

1. 7%/

ch

Charlotte
sch : schedule

s or &5 before -—u,

(]

L}

1

L

13

1

L3

L}

[ 3

L}

1}

]

1

1

1

'
-si, —-ti, |
:
-csi, —ce, -ci:=s :
:

sure, assure, :
:

action, conscience,!
:

mansion, special, '
:

L]

L

. — T T S - i — G — G G Chie Wi O (i i e S . — e G — G Gl = T - —— a———

Since the Kandayan language does not
have the phoneme /&/, it is difficult for

Kandavan learners to interpret sh, ch, sch,

&, OY ss (before =-u, -si, —ti, —-xi, —-sci,

—=ce) and % as the spellings for the 7¥7/

sound.
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In the Kandayan language it never
happens that a phoneme is represented by
another phoneme, a combination of two
similar phonemes or a combination of two
different phonemes.

Therefore, Kandayan learners'may treat
and pronounce /sVh/ for sh, /cVh/ for ch,
/sVcVh/ for sch, /s/ for s, a long /s/ for
ss, and /ks/ for x.

7¥7

— . —— ——— . T ———— — ———— G - ——t— T W— G G = e G P e - e e P S ——— G ——

r before u:r seizure
—si—:1 measure

final -—ge: beige
(French)

. ———— . G e . G . — S e G - — — — ——— - - G Sut S A — - G a——

Kandayan learners may get a
pronunciation problem when they ' find that
the 7z¥%/ sound is represented by s and ;
(before u, =su, =—ge’, because in the
Kandayan language it never happens that a
phoneme is represented by a different
phoneme.

Therefore, they may treat and say /s/

for s, and /s/ for z, namely [vian] instead

of [vi¥nl, etc.
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H. Phonemes /¥, Y7/

1. 7¥¢7
English /¥¢7/ ! Kandayan /-/
ch : church
tch : catch

£t 4 ure, eous:

H

H

'

;
nature, righteous ;
1

t + ion when t is ;
L]

preceded by s: ;

1

question ;

Kandayan learners may - get a
pronunciation problem when they find that

7¥/ is represented by the spellings

ch, tch,
£ C(t+ture, eous), and t (+ion when t is

preceded by ), because in the Kandayan
language a phoneme is usually spelt with the
same and single phoneme, e.g. thg /p/ sound
is spelt p-

Therefore, they may treat and say /th/‘
for ch, /tVcVh/ for tch, and /t/ for t, e.g.
they pronounce fnefcp] instead of [nei¥ s 1,

etc.
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——— — — — —— — A —— —— ——— — — — ————— i — —— - —— - G G ——— i ——— A— S G t— a—

English 7Y/ ! Kandayan /-/
J T Jjaw ;
g : gem ;
dg : ridges ;
ag : exaggeration ;
dj : adjunct ; B
de : grandeur ;
di : cordial ;
ch t Norwich ;
Kandavyan learners may get a

pronunciation problem when they find that
7Y/ is represented by the spelling Jj. g. dg,

gqg, dli, de, di, and ch, because in the

Kandayan language a phoneme is usually spelt
using the same and single phonheme, - N = R
thg Kandayan /t/ is spelt £, etc.

Therefore, they may treat and say /737
for i, 79/ for g4, dVg/ for dg, a long /g/
for ga, /dj/ for dj, /de/ for de, /di/ for
di, and /cVh/ for ch, e.g. [ko:df51] instead
of tk‘a=5211, [lrideges] instead of [riS],

etc.



Conclusion

To conclude our discussion about differences
in spelling between English and Kandayan
consonants, we may say that spelling may
interfere with the pronunciation because of the
inconsistencies in the spelling of English.
Kandayan learners may mispronounce the wotd by

assuming that the symbol represents the same sound

in both ca«s.es.:3

T

in other words, the problems for the
Kandayan learmners, in these cases, then are not in
recognizing and producing the sounds, but in their
ability ¢to discriminate phonemic system from
writing system, and the ability to recognize the
symbols that represent the certain phoneme4, for

example, the English /v/ is represented by v, 1,

and ph.

=
“Ladeo, 1957: 20. - Cf. p.159.

4Suprihantanta, 1983: 112.



Chapter VIII

CONCLUSION AND SUGGESTION

Conclusion

After having constrasted some English
consonants which are difficult fovr Kandavyan
lJearners to the Kandayamn consocnants, X would

like to say that the Kandavan learners face
difficulties or problems in learning to speak
English because , first, the Kandayan language
does not have some English consonants in any
position ;3 second, the Kandayan language does
not have some consonants as those of English in
a final positiong and third, the Kandayan
language does not have the same consonants in
manner of articulation like those of English .
The English consonants which are not

available in the Kandayan language are /f, v/g

/e, &/, 7z/7, 7%, ¥/, and /¥, Y/. Those which do

not exist in the Kandayan final position are

/b, dy, g/. In initial position, those which are
di fferent in allophic va;iants are /p, t, k/
and /w/, and which is different in place of
articulation is /d). The English /d/ is an

alveolar, while the Kandayan /d/ is dental.

173
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The quality of difficulty is also
different. We may say that the Kandayan
learners face a serious difficulty or problem
to hear and produce the English /8, &8/ sound,
because the English /8, 8/ are thoroughly new
phonemes for the Kandayan learners. Referring
to the English /f, v/ sound, they face
difficulty but not serious difficulty because
the Indonesian language which is a second
language for the Kandayan people, has
infroduced them to the Kandayan people .1 In
hearing and producing /¥, ¥/ and 7¥, Y/ the

Kandayan leaners face a quite dgifficuld

. problem, because the Kandayan 1anguage - has

quite the same phonemes namely the /s/ , /¢/,

and /j/ sounds. It is not so difficult for the
Kandayan leaners to hear and produce the
English /z/ because it exists in the Indonesian
‘'language 2, and actually the English /z/ can be
resulted by voicing the Kandayan /’s/ because
the Kandayan /s/ has the same quality as the

English /s/.%

In pronouncing the English consonants

presented above, Kandavan learners may transfer

the closest Kandayan phoneme in ‘manner and

lkeraf, 1984: 179-180. 3cf.1 20, S2.

Zreraf, 1984: 179-180.
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place of articulation to the English phonesme,
namely: the Kandayan /t/ substitutes the
English /8/, the Kandayan /d/ substitutes the
English /8/, the Kandayan /p/ substitutes the
English /7f/ and /v/, the Kandayan /s/ or 73/
" substitutes the English /¥/, the Kandayan /s/
" substitutes the English s¥%/ .and /z/, the
- Kandayan  /c/ substitutes the English /¥/, and
the Kandayan /j/ substitutes the English /37.
Initial and final clusters, then, do not
exist in the Kandayan language. Therefore, the
Kandayan learners face a serious difficulty in
hearing and producing most English initial and
final clusters. Referring to the initial
clusters, they may transfer the Kandayan
initial seguence /CVC-/ to the English initial
cluster by inserting a vowel between the
cluster. However, some initial clusters such
D as /pr/, /dw/, /ty/, and /gr/, do not make a
serious difficulty because - the Indonesian

“ language alse introduces them to the Kandayan

learners, .0 pramuka, dwikora, trisakti,
aqram, etc.. In the Kandayan language the
Indonesian loan words are pronocunced
Cpara:mukal, " [duwi:zkoral, Ltari:saktil and
Lgatraml. Referring to the English final

clusters, then, the Kandayan learners ily
—\.%\5..,\\\5
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transfer the Kandayan final sequence /-CVC/ or
/-CcvCcv/ to the English final clusters by
inserting a vowel(s) between the cluéters. It
is easy for them to hear and produce the first
phoneme of +the cluster because ¢the Kandayan
language Jjust has one consonant sound in the
end of each word, e.g. gagsas (beautiful), alapm
(morningl, etc..

The English speiling Ay also make
problems of (spelling) pronunciation for the
Kandayan learners, because most English
consonants presented in ¢this thesis are
represented by the same single phoneme, another
phoneme or a combination of two or more
phonemes, e.g-. the /f/ sound is represented by
- £, ff, ph, and gh. The inconsistency of the
English spelling may cause kandayan learners
" mispronounce the word because assuming the
symbol vepresents the same sound in both cases.
In the Kandayan language, however, one sound is
only represented by one alphabet, ® .G the
Kandayan /t/ is represented by t, the . Kandayan
/c/ is represented by ¢, etc.. Therefore, they
may treat and say /pVh/ for ph, and /gVh/ for

gh -
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Consequently, the English teacher who
teaches Kandayan learners to speak English may
take into serious consideration in his/her
teaching pronunciation the consonants that are
not available in the Kandayan 1l anguage and
those which are different in manner and place
of articulation as they are the sources of
difficulties for the Kandayan learners.

In brief, he or she may pay attention to
the Kandayan learners?! mispronunciations that
are caused by their mother tongue habit. Making
them realize their mispronunciation may iwprove
their effort to avoid their misunderstanding

and mispronunciation.

Suggestion

Eventually, knowing and realizing the
difficulties, the source of difficulties, and
the errors the Kandayan learners make because
of their mother tongue’'s influence should make

the English teachers improve their

. pronunciation material for the Kandayan

learners learning to speak English in class.

In order to get the goal some principle
ideas in teaching pronunciation which are
suggested by some experts should be taken into
consideration, especially in referring to what

to teach and how to teach.
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Robert Lado says that teaching
pronunciation is a matter of patience and
continuous wor k because the acquisition of
habit to use foreign sounds does not take place
automatically by itself. Besides, the personal
" pronouns in English have toc be taught early.4
In his teaching the teacher should pay
- much attention to the problems and difficulties
- that the students face.s It is not necessary,
for example, that the teacher spends much tiwe
to teach the English /z/ to the Kandayan
learners than the English /87

The difficulties, then, should be taught
in the graded way- In other words, the easiest
problems will be taught first.®

Referving to the system of teaching
pronunciation Charles Fries says that “because
of the fundamental importance of the covering
pattérns of +dintonation and vrhythm for both
understanding the stream of speach and. to be
understood by the ordinary °‘English speaking
person, these covering patterns should be

matters of drill and practice from the very

" first lessons“.7

4 ado, 1974: 78B. €Lado, 1974: 77.

SLado, 1974: 75. 7Fries, 1945: 24-26.
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Charles Fries? statement above is
supported by Jerris E. Strain who says that
*spoken Janguége habits can be most ;ffectively
developed by drilling, and the conscious
drilling  of a learning point during an
exercise should gradually become unconscious
drilling by shifting the learners’ attention to
a point that is related but irrelevant to the
learning point, such that the point being
learned comes to be produced automatically®". It
.means, then, he says "that classroom procedure
should consist of a minimum of explanation .and
a maximum of practice".B

Therefore, Wilga M. Rivers says, “the
classroom atmosphere is very important when
dealing with pronunciation“g, because it is
hard for the students to manage the unfawmiliar
sounds 1T they‘ﬁave no good velation with the
teacher and their classmates. They have. to
concentrate their recognition to the unfamiliar
sounds and after that produce the sounds, ‘so
they nee& a relax and tranquil atmosphere.

Referring to the English teacher, 1 would
like +to suggest that it is better for the

beginners to have only one certain English

85train, 1962: 231-240. ZRivers, 1970:120
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teacher, because keeping on changing the

English teachers for the beginners (in the

beginning classes) may make them cénfused of

the pronunciation. As Daniel Jones says:lo

"No two pecple pronounce exactly alike.

The differences arise from a variety of
Ccauses, such as locality, early influences
and social surroundings; there are also
indiwvidual peculiarities for which it is
difficult or impossible to account*.

After having taken into account all the
ideas above, I would like to suggest an example
of how éo teach a problem sound for the
Kandayan learning to speak English.

Problems Kandayan learners have a
difficulty to hear and pronounce the English
/8/. They may transfer the Kandayan closest
sound /t/7 in manner and place of articulation
to the English /76/.

Btep 1: Explain the description of articulation
of the English /8/, while introducing
the picture of the speech organs which
shows the position and situation of
speech in pronouncing the English /8/.
The explanation goes like the
followings

*In producing the phoneme /8/, the soft

palate should be raised, and the nasal

1oJones, 1973: 3.
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resonator shut-off, then the <tip and
rims of the tongue make a light contact
with the upperside teeth. Ngile in the
position, the air is pumped by the
lungs through the tongue-tip and the
teeth, so that continuant friction will

be heard for /8/."%

The English /B/

The teacher gives a model in
pronouncing the English /87  in words
and the students listen and repeat

after the teacher.

thin = method - both
thick - author - death

thing = wealthy - earth

Thursday- pathetic - growth
thank - something - health
theatre — birthday - breath
The teacher gives a model in

pronouncing the English 78/, 7t/ and
/7s/ in contrast. The students listen

and repeat after the teacher.
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thin - tin thick - tick
thank - tank thought - taught
death - debt thigh . - tie
thin - sin thing - sing
thank - sank thumb - some
thick -~ sick myth - miss
thin — tin - sin-

thank - ¢tank - sank

thick - tick - sick

thought - taught = gought

think — . tinge - sing

The teacher gives a wmodel in

pronouncing /87 in sentences and the

students listen and repeat after the

teacher.

1'.

2.

Ethel?’s birthday comes this month.
The three thieves were caught on the
third of this month.

1 am throught with the thread and
the thimble now.

Ethel makes thrift and <+truth the
themes of her life. -

Arthur was an enthusiastic athlete
in his youth.

They are bot enthusiastic about

the ftheatre.
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7. The others thought this was a
thrifty method.

8. Ruth and Begh: have Seen ‘good
friends through thick and thin.

9. She thought she was ghfough with
theoretical thewes.

10. Our theatre tickets were for
Thursday, the thirtieth.

Step S: The teacher repeats step 2 and step 3,
and asks the students to repeat after
her/him 1in chofus and, if possible,

individually.11

1lejarey & Dixson, 1947: 16. Indriani Arief,-: 30
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